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MARMORARIA BLANES

I3 a unica casa que ndioem-
prega estugque como costumam
as outras casas,

I a uniea que tem o segre-
do de trabalhar o granito na-
cional Preto ¢ dar-lhe o lustre
pelo mesmo  processo usacdo
na Allemanha para estes tra-
balhos. Visitem o tumulo dofi-
nado Iirnesto TheodoperTima
na quadra 65 sepultdra 42 no
Cemiterio da /Q(mso]a(;ﬁo pa-
'a se convencéeren.

¥ -Rua Benjamim
4 Constant, N. 37

Marmoraria Blanes

CASR ESPECIAL
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BORDADOS A MACILINA

1 Passamanarias. Ponto a jour, Botées e Plis-

sés de diversos feitios, novos modelos pa-
ra saias chegados agora.

Vende-se Moldes da ultima modu. tudo
por precos reduzidos &

Rua Conse™ Chrispiniano, 29

Brevemente estarei em edade de me casar

'Sim, ¢ verdade, responderd sem corar toda a moga
ajuizada que prelender mudar de posicdo social. As dif-
ficuldades da vida porém sio lanias que certamente
meus pais vao se desgoslar por ndo poderem dar-me
um bom enxoval e um pequeno dote para a constitui-
¢a0 de meu novo lir. Como hei de fazer para nio lhes
causar tal aborrecimento: E' simples: cortai este annun-
<10 e hoje mesmo enviai-o com um sello de 100 réis
para a resposta a EVER CAVALCANTI, caixa postal, 208,

S. Paulo, para que elle vos informe do médo simples

pelo_ f]illal podereis, com mui pequeno e insignificante
sacrificio vos livrar de tal aperto.

i 1L [ —

E' CALVO QUEM QUER boooo

I ABELLO QUEM QUEI
TEM BARBA FALHADA QUEM QUER
TEM CASPA QUEM QUER oo o=

CHES Cmpessons ol

* BEXIGA, RINS, PROSTATA, URETHRA

ANULADA de Gifloni ¢ um precioss diuretico e antiseptico dos rins, da
I 5, di
Por isso & clla empregada sempre com feliz

] s> coronicas, inflamigdo da prostaty, i
liathese arica, aréas, calenlos, cte, — A" venda ulnllmlm u". I o o e 1yt abde

fDeposito: Drogaria Francisc

A UROFORMINA G

cystites, pyetites, nepirites, pyclo-

Faz nascer novos cabellos, impede a
B viruma

Porque o sHi ;lmh fuz a harba forte ¢ sa-

g P”—OGENIO [l completamente a

rasitas da eabega,

| casos de
. provam u sua completn efficacia.

bexiga, da urcthra e dos
sultado

‘;.:l.ul(h c no
Rua l° de Marco, 17 .- Rio de Janeiro
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NOVEMBRO
EV1
N ESTA manhan de novembro,

de sol esplendente, de cen

: rutilo, de ar tdo claro, tdo
i l aromal e tdo transparente
| | como a cambraia fina, que
| |

veste uma virgindade ; nesta
manhan de festa florealia, na
qual, do decote das corolas
nasce o fremito dos coragdes

e a essencia capitosa que se
evola da vida, ao segmentar-se num
P ; nesta t
vos, que me ledes, ndo direis da vi-
da°que ella ndo vale o sorriso de que
sempre nasce, nem a lagrima que sem-
pre della se despede... Talvez te-
nhaes razdo, Divido meu olhar, em
tal cogitagdo, enire a carta que me
escalda a mdo e a festa, a grande
festa, a enorme e delirante festa de
luz, de perfumes, de cores, que en-
che os ares que vejo, atravez as flo-
res que decoram o quadrado de mi-
nha janella, estampados no oiro da
luz, como gottas palpitantes de uma
nova vida de uma vida que se multi-
plicae renasce da embriaguez do sonho,
No concavo de minha mdo sinto
que as frases escriptas entumescem
num solugo, como a pelle que se en-
funa numa empela, ao calor de uma
queimadura; 1a fora, ha um grande
riso feliz, que rola & gandaia, pela
colcha azul do ceu, que cabriola, pe-
los ares, empampanado com os mati-
zes do triumpho e da festa; que dan-
sa nas aguas; que dorme i sesta na
relva florida.
No entanto a carta em que soluca
a alma de uma amiga, devia ter sigo
escripta com a mesma luz, que numa
han de bro, 0 epi-
thalamio do ceu e da terra ; é de uma
amiga que se casou ha dois mezes...
Lede-a, portanto :-* Minha querida ami-
ga: Contaste-me, um dia, que em uma
de tuas viagens, com teu marido, néo
me recordo em que paiz, visitaste uma
cidade, onde tudo era de oiro:- O ar,
as casas, as folhas das arvores, o pel-
to dos animaes, as pennas das aves,
o cabello das mulheres, a pelle dos
homens... Tudo de oiro claro, a febri-
lhar ao sol, numa visdo de magica,
que deixava o viajante deslumbrado.
Era uma cidade de sonho, uma cida-
de fantastica, que parecia ter o sol
em seu seio, uma cidade como se vé
aos oito annos, nos contos das avé-
zinhas e na qual mais tarde se ador-
mece, na puberdade, apés o_primeiro
olhar, o primeiro aperto de mao, o pri-
meiro sussurro, que nos revella o amor.

Lembro-me bem que, quando ex-
tasiada e quasi incredula, te disse o
meu desej de nella viver os meus
dias de noivado, para que encantadas
corressemn minhas nupcias, respondes-
te-me, a sorrir, conduzindo-me a maior
sorpresa, que essa cidade tdo linda,
onde tudo se parecia aquecer na mes-
ma fantasia, era antes uma cidade de
morte, do que de vida. Ndo era, de
facto, a vida, quem doirava as coisas,
o ar e as gentes, mas sim, a morte,

ue alli se fabricava, e que, antes

e abater os homens, lhes dava um
momento de illusdo que queima as fa-
lenas e embriaga as almas. Era uma
cidade occupada por grandes fabricas
de explosivos militares, 4 base de
acido picrico e era este acido, que
devia espalhar a morte, em massa,
nos exercitos, quem dava ao ar, s
coisas, aos animaes e aos homens, a-
quella illusio doirada, disseminando-

ASS10, ANNUAL PARATODO O |
BRASIL 78000 |
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tar. Encontrei no bolso de um paletd
de meu- marido, um bilhete de mu-
lher... Dols mezes apcnas de casada!
Poderia ao menos ter esperado que
terminasse nossa lua de mel... Um
bilhete laconico, mas que, pelo seu
proprio laconismo, diz-me toda a in-
timidade que entre elles existe, Vaes
lel-0 :=** Espero-te amanhan, sem fal-
ta. Anna.” E' tudo e ¢ o bastante,
Que coisa horivel! Sinto aquellas fra-
ses correrem-me o corpo todo, a des-
fiarme, com unhas agudas. Nunca
mais... Nem que se elle venha a joe-
lhar a meus pés e repetir os juramen-
tos com que me seduziu. Responde-
me quanto antes, minha amiga. Dize-
me que me daras asylo e salvagdo.
Estou no caso dos moradores da ci-
dade que me descreveste: — preciso
fugir ao sonho, para que ndo me fal-
leca a vida.., Adeus.” Leio de novo
a carta, escripta com mdo febril, oc-

se pelo espago, continuad te, das
chaminés das fabricas e poisando so-
bre todas as coisas da vida. Ao mes-
mo tempo porém, grandemente toxico
como elle era, ia envenenando o ar,
os animaes, os homens. Quem se
deixava extasiar por aquella illusdo,
estava irremediavelmente perdido.
Para livrar-se da morte havia que fu-
gir para longe daquelle sitio, para on-
de j4 ndo existisse a perigosa chime-
ra e procurar, na vida real, o ar pu-
ro e sadio... * que tem menos oiro
para o cerebro e mais ferro util para
o sangue”, dizias-me tii, com a tris-
teza de tua desilludida viuvez.

E’ o meu caso, minha querida
amiga. Preciso fugir quanto antes e
venho pedir-te agasalho, nessas terras
reaes de Goyaz, onde foste encerrar
as tuas ultimas illusdes. Si soubes-
ses como soffro, como sou infeliz!
Dois mezes apenas de casada e o
que era hontem sonho, oiro, festa,
esperangas, tudo se transformou, de
chofre, numa angustia de morte ! Nao
fui passar meu noivado na_ Cidade
encantada de tua narrativa. Nem por-
isso deixei de ver tudo de oiro, nos
primeiros dias de meu casamento.
Tive, como as demais mulheres que
se casam, o grande minuto de sonho
extasiado, e deixei-me por elle enve-
nenar... Como era delicioso ! Era mais
lindo porcerto que os minutos que
viveste na cidade encantada... Tudo
floria num unico sorriso, numa unica
felicidade, que s6 as almas contem-
plativas das mulheres sabem fruir.
Tudo passou porem, e depressa, tdo
depressa como a. fulminagio de um
raio! Escrevo-te ainda estremunhada
e attonita, tio violento foi o desper-

do tres pagi com aq

Rgucas frases. Minha pobre amiga!

eu pobre sexo!... Rolo o papel nas
mios. A vida... a vida... Ld féra o
ceu tdo azul, as folhas tdo verdes de
esperangas... Pobre Clotilde! :Ha
aguaceiros na vida que se desfazem,
que deixam voltar o sol Mas este...
Dois mezes apenas de casada!l...
Volto distrahidamente o papel. Ha um
post-scriptum no verso, que eu ndo
havia visto, colhida como fui pela
dolorosa sorpresa das primeiras pagi-
nas. ‘““Minha querida : Felizmente mcu
marido explicou-me tudo. Anna niio
é mulher :-¢ um homem, um amigo
de meu marido, que se chama Sant'-
anna e que se assigna_Awmna... Foi o
que elle me explicou. Uma coisa téo
simples, e eu sem atinar!... De pre-
guiga de te escrever uma nova carta,
vae esta mesma, com este addendo.
Veras por ella, ti que escreves sobre
a alma feminina, como nds somos
tontas, como nos deixamos convencer
pela primeira futilidade... Pensar que
o Santanna era mulher! Nio te rias,!
Todas nds somos assim. Ndo te rias e
perdda-me de um grande crime: —
Quando li o bilhete pensei em primeiro
lugar, em ti... Si ndo estivesse tdo lon-
ge! Dizem que a gente € sempre
trahida pela sua melhor amiga e td
és a minha melhor e mais querida
amiga l... Adeus, querida. Nio quero
perder um s6 minuto de meu maridi-
nho. Ndo podes imaginar como elle
se multiplica em carinhos para com-
migo, depois da minha bobice! Fo-
melhor, assim, ndo achas? Que con-
tinue tudo doirado, ainda que se viva
menos! Adeus’

Anna Rita Malheiros
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A GRACA FISICAR

« Cer te, as pérolas e o bro-

Muitissimas jovens das, des-
de o dia seguinte ao do casamento,
ndo tormam a importar-se absoluta-
mente nada com os seus vestidos nem
com a sua pessoa.

cado _algo confirmam néle. »

Ora, pode a gente agradar e fa-
zer-se amar, sem pérolas e sem broc -
do. Mas é com a condigio de ser

te... 0 que é I em toda

1 Que abandd tupido de si
mesmas! que ofensa ao marido! ¢ Pois
ndo ¢ éle o winico cujo sufrigio temos
a consultar? {E ousam aparecer-lhe
diante dos olohs desleixadas e sem
graga. ao passo que se enfeitam demo-
radamente para se apresentarem aos
olhos de um estranho!

Mas procurarmos agradar éguelle
que amamos, isso figura no numero

¥ o

a simplicidade, — e de tomar cuida-
dos constantes e assiduos com a sua
pessoa.

Estes cuidados estido ao alcance
de todas; ndo hd nmenhuma que ndo
0ssa vestir-se com %OSto, seja qual
0r a sua situagdo de fortuna, ndo vos
pego nenhum luxo, nem tanto é pre-
ciso para que um marido vos ache

das atengdes que lhe d or
isso, desde a hora do casamento até
ao fim da vida cumpre-nos valorl;ar
todas as nossas vantagens e corrigir
todas as imperfeicdes, para nos con-
servarmos agradaveis.

E’' uma maneira de lhe testemu-
nharmos o nosso afecto, E isto li-
songeia-lhe o amor-préprio e torna-
the mais querida aquella cuja ambigdo
¢ encantar-lhe os olhos e o coragéo.

Dirdo algumas mulheres: «Mas
eu sou demasiado orgulhosa para usar
de ardis; quero ser amada em respei-
to a mim mesma e tal como sou».
Todavia, éste esforgo que eu-exijo de
v6s nada tem que possa rebaixar-vos:
¢nio tem a dignidade moral tudo a
ganhar com o realce da personalidade
fisica? A’ primeira vista, uma mulher
cuja_maneira de vestir & censurdvel,

* inspira coisa muito_diferente do res-
peito, porque se vé bem que ela ndo
soube vencer a sua preguica.

Demais, 0 nosso estético, do qual
ndo excluiremos um orgulho bem en-
tendido, ¢ ndo nos leva a oferecer um
aspecto gracioso... e decoralivo, como
se diz, — & vista de todos e, por
maioria de razdo, a daquele que mui-
to vos desgostaria, ainda que nio fos-
se sendo por orgulho, perder a ter-
nura?

Interrogai a vossa consciéncia.

¢ Nao preferis langar os vossos
olhares sobre as coisas mais artisti-
cas, sdbre os séres mais nobres, so-
os espeztdculos mais belos ? Pois os
que vivem ao pé de vés teem os mes-
mos instintos, e por isso ndo lhos
ofendais nunca.

Outras mulheres hiio-de pensar
que esta garridice € obra do inferno.
Mas, visto que Deus quis que a hu-
manidade conhecesse o amor, nio po-
de reprovar éstes meios, de mais a
mais honestos, de o conservar no
matriménio. E, 14 quanto ao mais,
as pessoas mais austeras, contanto
que sejam inteligentes, vos afirmardo
que sdo permitidos os cuidados © o
adorno do corpo, que é a habitagio
da alma.

Acérca do amor, disse Montaigne:

Nio tenho maior desejo tampouco
de que passeis todo o vosso tempo
com a foilette.

Basta que consagreis aos deveres
da limpeza — sobretudo a principio —
os instantes necessdrios. Assim, os
cabelos ndo havéis de pented-los pouco
mais ou menos, nem o penteado o afa-
balhoareis d pressa, mas tampouco vos
haveis de demorar na contemplagdo
do cumprimento e da abundancia da
cabeleira. Ndo haveis de querer que
vos falte um botdo nas botas, mas
como pendereis ‘antes para a simpli-
cidade nos enfeites, seja qual for a
fortuna que possuais nao se dard o
caso de gastardes horas a ataviar-vos.

Se nascestes desleixadas, conse-
guireis vencer a vossa indoléncia por
por meio de esforgos continuos.

Pois qué! para fazerdes empali-
decer de despeito uma amiga todas
vos arrebicais, para vos encontrardes
com desconhecidas, quereis ser cor-
rectas e sedutoras, e por attengdo com
vosso marido ndo havieis de dar-vos
ao minimo incémodo?! Para pordes
ca féora a ponta do nariz, precisais
apertar-vos, por os alfinetes, perfu-
mar-vos, ¢ !e em casa havieis de mos-
trar-vos com um vestido sujo ou roto
e ndo vos inquietar com a medonha
desordem dos cabelos ou com o mau
estado do calgado?! No s6 ndo gos-
taries de arranjar uma d 1

Contou-me uma formosa - viiva
pensionista que seu marido se tou-
cava com um lengo de algoddo para
dormir. Este toucado nfio tinha feito
diminuir o amor que ela lhe tinha, mas
ela tivera a prudéncia de nunca apare-
cer em papelotes diante déle. Renun-
ciara aos caracéis e fizera muito bem !
as mulheres que enroscam os cabelos
em engenhos de frisar arriscam-se a
fazer a maior das tolices!

« Que escravidio! — exclamava
uma mulher . .. independente. «Que
juizo! — pensava eu, E, com efeito,
¢ aos olhos de quem € que nos impor-
ta sermos bonitas ? ¢ Ndo € por amor
daquele junto de quem caminhamos
na vidaque devemos desejar a beleza,
mesmo relativa, e até segundo o seu
ponto de vista particular déle? E’ um
meio de conservarmos o seu amor.

O aplauso dos outros homens
nunca deveria poder compeusar 3s
censeras do tinico a quem devemos a
nossa ternura. E pelo que diz res-
peito 4 outra gente, uma tnica preo-
cupagdo déste género ¢ permitido &
mulher casada: ¢ a dc se apresentar
muito bem vestida, de modo que faga
honra ao homem de quem usa o nome.

Nada pode inspirar melhor a con-
fianca numa jovem espdsa e conquis-
tar-ﬁue respeitos, do que vé-la pren-
der os cabelos com cuidado — quando
se lhe desarranjarem — pelas horas
em que o espdso amado hd-de reco-
lher a casa, e do que vé-la tirar o
vestido, limpo, mas trazido ji hd
muitas horas, para vestir outro, mais
fresco, mais justo e que assente me-
lhor.

Gostam de dizer que, quanto aos
outros, se importam apenas de ser
irrepreheensiveis no que diz respeito
a cuidado e limpeza, e que reservam
toda a sua garridice (santa garridice !)
para aquele que tem dircito a todos
o0s seus pensamentos.

A; n!ulher'intelligente nio se li-

disposi¢io do vestudrio, mas, o que
€ mais grave, arriscar-vos-ieis a tor-
nardes-vos repugnantes, em conse-
quéncia duma incuria verdadeiramente
culposa!

Seria ignorar por completo a scién-
cia da vida;

. Hd pelo contrario mulheres en-
catadoras que levam o desejo de
agra.'ar a0 homem amado até ao ponto
de proscreverem da sua foilette a cOr
de que éle ndo gosta, de adoptarem
o penteado que éle declara preferir,
e de usarem da melhor vontade o
vestido cujo corte e cujo tecido lhe
agradam mais. A flor que éle prefere
ou que recorda qualquer doce lem-
branga torna-se o principal adorno
;l.elas e abandonam a joia que &le cri-
icou ...

mita do vestudrio ; cultiva
também a sua pessoa fisica. Mesmo
quando trabalha, tem meios para con-
servar 4s mdos a sua macieza, a sua
brancura e a sua finura. Deve pou-
par a cor do rosto, lustrar os cabelos,
velar pela conservagio dos dentes e,

.ou seja pelo exercicio ou por um re-

gime ~ dietético apropriado, impedir
que o corpo se lhe deforme, quer to-
mando proporgies muito desenvolvi-
das, quer emagrecendo.

Sabe que ser bela ndo ¢ a sua
tnica obrigagdo, mas que é uma das
suas obrigagdes. Conservando os seus
dotes naturais e aumentando-os, ela
desempenha uma das partes do seu
papel no mundo.

B. Staffe
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mais frustes, parece terem uma

hora feliz, isto ¢, de sorte exces-

siva e inesperada, dutante a qual
08 destinos se comprazem em satis-
fazer, com a simplicidade dos velhos
#rucs de theatro, as nossas mais lou-
cas phantasias. Nio tem outra histo-
ria as grandes fortunas e as grandes
categorias sociues. O successo che-
ga de subito, uma manhé, quando nin-
guem o espera e derrama a cornuco-
pla das suas gracas sobre a fronte
dos eleitos. O arbitrio caprichoso da
sorte revolta aquelles para quem a

TODAS as existencias, ainda as

hora da veia ainda nio soou; mas’

ao mesmo tempo os reconforta com
a ideia de que asua hora hade chegar
tambem, cedo ou tarde, como um pre-
mio conquistado 4 loteria do acaso pe-
la persistencia na habilitagfo.
Partindo do principio de que nio
ha pessoa celebre que ndo tivesse edi-
ficado a sua celebridade sobre os fa-
vores arbitrarios do destino, um gran-
de jornal parisiense dirigiu uma circu~
lar a todas as notabilidades contem-
poraneas, nas sciencias, nas letras e
nos sports, convidando-as a dizer
qual fora a sua hora de veia. As res-
postas foram porem muito desencon-
tradas, porque nem todos 1

ra de veia se manifeston em cir-
ias tdo independ do seu
merito como da sua vontade. E, toda-
via, séio essas circumstancias que pre-
cisamente caracterisam a ‘veia. E' pe-
la sorte, e nfio pelo merito proprio,
que podemos ser amados por uma
rainha, tirar o primeiro premio na lo-
teria ou entrar na Academia... Todo
o nosso talento seria inutil para de-
terminar qualquer desses factos.

. O que ndopode ser perfeitamente
esclarecido pelo inquerito do jornal
francez é muito melhor determinado
pelo conhecimento exacto da vida de
alguns grandes homens, cuja notabi-
lidade foi devida a um golpe de sor-
te, uma hora de veia, I‘Lapulelo, por

A .

arrancar do acaso o que, com menos
seguranga, obteriamos do trabalho
proprio. Eca, no Mandarim, fala-nos
dum pobre diabo que faz todos os

.esforgos compativeis com a sua men-

talidade e com as suas tarus ethnicas
ara conquistar os favores da sorfe.
oga fielmente na loteria, reza a Nos-
sa Senhora e desentranha-se em me-
suras sabiamente estudadas e em mag-
nificas lisonjas deante dos grandes cfa
terra... Parece uma caricatura, esse
pobre diabo; e é um typo verdadeiro
e esplendido da nossa raga. Somos
nés proprios, E’ toda a gente. O ge-
nio do Mandarim, supersticioso tanto
napobreza comono fastigio da fortuna,
vive em potencia no nosso espirito.

o
da ltalia, havia vinte generaes que o
preferiam legal para o

Cert t favorece

]
vezes o trabalk

do do exercito de operages. Uma
circumstancia fortuita fez recahir nel-
le a escolha. Napolefio parte para a
Italia e, quando regressa a Paris, ¢
Eara ser coroado imperador. Thomaz

dison, descalgo e sujo, vendia jor-
naes nos primeiros trens que circu-
laram de Nova-York a Chicago. En-
tre duas estagdes, descobre, num dia
monotono de chuva e de neve, cer-
tas licagd: transformagio da

deram a pergunta do jornal de Paris.
Os profissionaes dos sports arrisca-
dos, comio, por exemplo, os ayiado-
res, consideraram como hora de veia
aquella em que lograram

¢ G
energia electrica. Esse minuto de ins-
piragdo repentina foi o seu

a )
a per na fadiga, o disp'cudio
continuo da energia. Mas porque pre-
glo conquistamos esse lote da fortuna ?
elo prego duma vida de renuncias,
de privagdes, de sacrificios, duma vi-
da, emfim, que ndo ¢ vida. Ndo con-
b que especie de exi i
possa ser a daquelles que vivem po-
bremente para morrer nadando em
riquezas., O prazer de accumular
Aar 4 bedaes, de r
os mais bellos annos da existencia
sem ter conhecido os mais puros go-

to de veia. Sahiu delle para a cele-
bridade e para a fortuna. Quantos ca-

par’ a
perigos mortaes. Nao entenderam que
a lora da sorte, que o publico tinha
interesse em conhecer, era aquella em
que o exito viéra, de: subito, trazido
por circumstancias 1ue 4 primeira vis-
ta pareciam insignificantes e insus-
ceptiveis de comportar o successo.
Os literatos tradyziram melhor a

heure de veine de que lhes falava o i

periodico. Para uns, a sorte

808 poderiamos citar, se
os nido dispensasse a erudicdo do lei-
tor | Mesmo entre nés, verificando a
origem das nossas grandes fortunas
industriaes, agricolas ou immobilia-
rias, ¢ facil remontar até essa hora
da veia, esse que a sorte .entrou sem
cerimonia num lar, installou-se nelle
e nunca mais' o abandonou.

A theoria da veia é terrivelmen-
desmoralisadora. Torna inutil to-

no conhecimento fortuito dum grande
escriptor, que os apresentou ao pu-
blico e lhes mostrou a via da glo-

.ria. Para outros, essa hora foi aquel-

la em que, sob a influencia duma ins-
piragdo que nunca mais se repetiu,
escreveram a pequena obra prima que
os impoz ao mundo das letras. Para
outros, emfim, a sorte if

do o esforgo continuado e supprime
o estimulo ao trabalho. A paciencia
e a fadiga perdem o seu valor deante
da cegueira da fortuna, que procede
pelo capricho e ndo pela gustha. De
que serve o esforgo, se so a veia nos
conduz ao exito? Esperando de bra-
gos cruzados a hora do capricho da
. trabalh

sob formas familiares e despidas de
interesse; tal o caso de J. B. Rosny,
amavel romancista, que  attribue o
successo literario ao seu casamento
e o de alguns humoristas que filiam
o seu exito em circumstancias que sé
podem ter uma ligagio remota com
o triumpho dos seus meritos.

O inquerito em questdo ndo apre-

.senta resultados concludentes. A maio-

riadasrespostas que affluiram ao escri-
ptoriod Ao : A

sorte, p

A probabilidade duma recompensa jus-
ta ao trabalho é minima na actual or-
ganisagio da sociedade. Nunca o sa-
lario, por mais elevado que seja, po-
de resgatar' o producto fabricado.
Nunca o lucro esti em relagio com a
energia dispendida. Trabalhar
é empobrecer. Esperemos tranquil-
lamente o minuto unico, o minuto da
fortuna e agarremol-o pelos cabel-
0s, como se agalga um naufrago pres-

S|

q stdo impr
de convencionalismo. Uma cé‘Iebridade
contemporanea, por mais desprovida
de modestia que seja, nunca atribuird
0 successo a outra cousa que nio se-
ja o' seu genio. Triumphou porque
devia triumphar. Ganhou a batalh

1

tes a afog . Es e deci-
sivo gesto conceder-nos-ha o que, pelo
trabalho i a al

P

S0S que , dignificam e poe-
tisam a vida, parece-nos absurdo. Che-
gar ao mesmo tempo 4 fortuna e ao
tumulo, eis um ideal tdo estupido co-
mo amesquinhador da nossa superio-
ridade de homens civilisados, E' tdo
verdadeira esta G que o
avarento, embora emncastellado num
throno de milhdes, nos inspira instin-
ctiv repulsa, d nojo. In-
vejamos talvez o seu dinheiro, mas
nem com a seguranga de o obter
imitariamos a sua vida.

A sorte ¢ mais delicada. Distin-
gue-nos sem nos impor a degradagiio
como prego dos seus favores. Em ge-
ral, todos a accusam de injusta em-
quanto _ella favorece somente os ou-
tros. Resignamo-nos a acreditar na
sua mysteriosa e insondavel equidade
quando os favorecidos somos nés.
Quando ella vem, ndo procedemos co-
mo o0 avarento ou mesmo como o tra-
balhador incangavel e economico, para
o qual a fortuna é uma causa de en-
genhosas torturas e de preoccupagdes
de todo o momento, Recebemol-a co-
mo se jd contassemos com ella. A
posse duma fortuna devida 4 sorte
ndo nos desorienta nem nos atemoriza.
Nio muda os nossos principios nem
transtorna a nossa philosophia. Re-
presenta o peculio certo que espera-
vamos do acaso. A continuidade de
gosos que essa fortuna nos promette
ndo nos inspira inquietagdes porque
a visita da sorte esclarece-nos sobre

istencia dum patrocinio desvelado

nun ¢
riamos. Tal é a philosophia da jeure b
de veine, inquinada evi te do

soml‘g‘rio fatalismo dos arabes.

porque poz em acgio todo o seu ta-
lento. Jamais um grande homem se
resignard a confessar que a sua ho-

P sem

embargo do seu it mu-

e secreto do destino sobre nds. F.o-
tesidqs da veia, havemos de ser tra-
tados por ella com sollicitos e mimo-

sulmano, é bem latina, Vive no nos-
so sangue e domina-nos. Preferimos

S80S
GOMES DOS SANTOS.
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Eis-me Junto de Ti, na minha terra amada,
No meu bergo querido; e que alvorogo o que
Entra a minha alma, como um raio de alvorada,
Defrontando a Cotinga, olhando o Itiberé.

JUNTO DE MANHA MAL
2

Meio seculo de dor, com angustia e com ancia,
Das minhas illusdes entre os fataes escombros,
Eu venho despejar sobre a affastada infanci
E de um Atlas maldito alliviar os meus hombros.

Ah| de tua bondade o capti pl
E’ um lo do céo, tornand melhor :
—Bemdito seja Deus, que de tua alma um templo
Fez, banhado de luz, com luz em derredor...

Alma de culpas limpa e de peccados forra,
Que sobre mim caiste —alma de Mai! t3o pura!
Como um raio de sol em [Obrega masmorra,
Con’m suave clario sobre uma sepultura...

Este nome de Mai é como o de Saudade:
Um de rima n3o sabe, o outro ndo se traduz;
Como se desse amor e dessa divindade
Q Deus ‘fazer do coragdo a luz.

O amor de Mii, é sempre o mesmo amor, aquelle
Que envolve o filho, ou bom ou mdo, ;no mesmo manto,
Seja o que o mundo acclama, ou o que o mundo yrepelle :
— Assassino, ladrdo, bandido, ou justo ou santo...

Quando cerca a minha alma um resplendor funereo,
E enche o meu coragio uma melancolia
Triste como o cair da tarde em cemiterio,
E’ no teu santo amor que encontro pouso e guia.

Ty hellne t

Com os teus, eu 0s meus
Prata e neve ! porém tio cheios de luar,
Que a gente fica, 6 Mai! como sobre barrancos,
A alma olhando o passado, em scisma, a meditar...

Amor de Mai — pharol ; amor de filho —um barco
Entre escolhos ; amor de Mai — lyrio, harmonia;
Luz sagrada, que, do alto, a redourar o charco,
Rasga as nuvens, a faz da noite algar-se o dia. ..

Se o Senhor me chamar antes de Ti— saudosa,
As tuas santas mdos cerrem os olhos meus...
O’ lagrymas de Mai! — escada luminosa
Que prende a terra ao céo, e as almas leva 4 Deus!

Leoncio Correia.,
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°qO FILHO DA AMA

E o seu continuava em casa do
coveiro; 14 poucas vezes assobiavam
as chaleiras; em compensagdo néo
faltavam as mds palavras, Estava
quasi sempre s0, ninguem se impor-

AMA era uma raparlﬁa linda, e sadia a
H valer ; o rosto della irradiava juvenil

alegria, Os dentes pareciam perolas fi-
nas, os olhos brilhavam como diamantes, dia-
mantes risonhos ; nas dansas os pés mui bre-
ves saltavam com maravilhosa ligeireza; in-
felizmente os pensamentos della eram ainda
mais leves.

Apesar de ouvir bons conselhos, deixou-
se seduzir por um aventureiro, que em breve

»» 0 condezinho continuou sentado,

2 abandonou. Nunca mais houve noticias de tal
homem.

Anna teve um filho, forte e sa crianga, mas, diga-se
a verdade, muito feia; a mai sentiu vergonha do seu
fructo, e encarregou da criagdo a mulher do coveiro,
sua visinha. Depois entrou como ama de leite em casa
duma condessa. .

No opulento palacio deram-lhe um quarto elegante,
deram-lhe tambem vestido de velludo e de seda.

Entdo fez-se exigente e embirrenta, como sucede
muitas vezes ds amas de leite.

Nio acceitava observagdes, a minima contradigdo
atacava-lhe os nervos.

O pequend era delicado como um principe, bello
como um anjo; ella consagrava-lhe todos os seus cui-
dados e caricias.

tava dos seus gemidos; chorava até
dormir ; quando se dorme nde se sente
fome nem séde; o somno ¢ a melhor
das invengbes, -

Erva ruim nfio a cresta a geada,
diz o proverbio; o filho de Lisbeth
ndo o desmentio. Cresceu, cresceu
sem conhecer a mii; o coveiro rece-
bera dinheiro para guardar o segredo.

O,

Acabada que foi a criagio do filho da condessa,
despediram a ama, que foi morar na cidade, onde se
fez passar por burgueza honesta, vivendo das suas ren-
das; bem vestida, melhor tratada, toda donairosa, e
abandonando o filho 4 sua desgraga, como o pai a ha-
via abandonado.

O coveiro tirava do rapaz todo o possivel partido.
O filho de Anna Lisbeth passava na terra uma vida
dura, sem vislumbre de esperanga; sempre maltratado,
supportando frios e chuvas sem um queixume; e como
era feio, muito feio, todos os rapazes da aldeia mote-
javam delle ; ninguem o amava.

Mais tarde entrou como grumette numa chalupa mi-
seravel, e ahi encontrou novos soffrimentos. O arrais
embriagava-se frequentemente, e em taes occasides o
rapaz sofria uma chuva de pancadas.

occupando-se apenas com sua nolpd...
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O rapaz parecia ter nascido sob as cstrelas mds.

Um dia estourou um vendaval, o arrais mal podia
aguentar o leme, e de repente uma tromba envolveu o
pobre barquinho e o fez voltear j& sem governo.

— Jesus! meu Deus! gritou o rapaz; e chalupa,
arrais e grumete, tudo mergulhou na voragem.

Ninguem presenciou o terrivel sucesso, 6 as gaivo-
tas e os peixes poderiam referir alguma cousa.

Nem um fragmento ficou boiando 4 tona de agua,
para indicar o sitio onde o filho de Ana Lisbeth
havia perecido ; de mais, a ninguem fazia falta, ninguem
sentia saudades delle, ninguem o havia amado l...

Ana Lisbeth vivia na cidade ; muita gente a tratava
por minha senkora; gostava de contar a historia da sua
mocidade, de quando habitava no palacio da d

Viu entdo, no sono agitado, pela primeira véz, aquel-
le de que nunca sonhdra: o filho de suas entranhas,
que nesta mesma casa havia sofrido fome e pancadas,
e que repousava agora no fundo do mar, sabe Deus onde.

Parecia-lhe que um rapaz, alto e robusto, quasi tdo
formoso como o condezinho, abria a porta e dizia :

— Ahi vem o fim do mundo, segura-te bem a mim,
tu és minha mdil No paraiso ha um anjo que 86 quer
salvar-te, segura-te bem,.para que elle te leve para o céu.

E senti t d o bo; mas logo co-
megou um grande ruldo como se o mundo baqueasse,
e o anjo elevou-se para o céu, sustentando-a pelas rou-
pagens. Entdo comegou nma luta tenaz, pois ao mesmo
tempo 1ue o anjo tentava levd-la para cima, uma gran-
de multidio de mulheres a segurava pelo vestido, lou-

g das avel 1o e R

e andava de trem, e conversava com barondsas e da-
mas mui distintas. E ndo faltavam elogios ao filho da
condessa; era o seu caro amdr, lindo, lindissimo, umn
verdadeiro anjo. 3
— Hei-de ir vér o meu menino, e o grande palacio
campestre onde passei fantos dias de explendor, disse.
ella uma véz. Elle ha de lembrar-se ainda de mim, da-

cas ada 3 i

— Nos queremos salvar-nos tambem, seguremo-la
bem, ndo a largué de modo I

Por fim rasgaram-se as roupagens e Ana Lisbeth
viu-se abandonada do anjo, despenhada em fundo abys-
mo... e nisto acordou de repente, porque ia caindo do
canapé abaixo. De tal modo se perturbaram aquellas
idéas, que a dizer a verdade, ndo poderia contar o so-

quelle tempo em que me a tdo ter te, e me
rodeava o p G0 com oS ink de neve.
Sim, hei de vé-lo em breve.

Partiu, e depois duma jornada longa, ora na diligen-
cia, ora a pé, chegou 4 nobre residencia da condessa.
Os criados eram-lhe estranhos, nenhum ouvira falar de
Ana Lisbeth,

Depois de ter esperado por muito tempo na ante-ca-
mara, um criado lhe abriu a porta do saldo, e ella en-
trou. O condezinho estava em companhia de sua noiva.

A dama aristocratica recebeu-a muito bem e diri-
giu-lhe palavras muito amaveis ; o condezinho continuou
sentado, occupando-se apenas da sua noiva. Olhou fria-
mente para Ana Lisbeth, sem proferir uma palavra, dei-
xou-se abragar por ella com indiferenca, desviando-se
logo um pouco, e saindo em seguida.

Aqui estd o acolhimento que ella teve da sua maior
afeicdo, da crianga amada de que se sentia tdo vaidosa.

Retomou o caminho da cidade, sem poder conter
as lagrimas pela indiferenga desta crianga, que jdmais
Ihe esquecera, que dia e noite, por muito tempo, trouxe-
ra nos bragos.

E de subito um grande corvo, negro como azeviche,
crocitando em asperos gritos, veiu pousar num ramo a
beira da estrada.

— Ai! que mau agouro! murmurou ella, parece
mesmo que estd a gritar comigo ; que desgraga teremos ?
E pela mente passaram-lhe negros tos: e

nho extravag: ; todavia estava cheia de desconsolo,
de vagos, inexplicaveis sobresaltos.

Ana tomou uma chavena de café com a mulher do
coveiro; partiu logo, para ndo perder a diligencia; che-
gou tarde comtudo; e 86 no dia seguinte partia outra
carruagem. Ndo quis, porém, passar a noite em casa do
coveiro, e como havia um esplendido. luar, resolveu
caminhar a pé pela estrada da beira mar.

Na campina nem o minimo ruido; nem o coaxar
das rds, nem os assobios das corujas, nem mesmo o
brando marulhar a espagos das pequenas vagas. Naquel-
le silencio singular havia um tanto de solemne, de lugubre.

Ana Lisbeth caminhava ; seguia resoluta, sem duvi-
dar, a estrada da beira mar; a principio sem pensar em
cousa alguma detid. te ; oS p porém, nun-
ca aband pl a cabeca | ; ds vé-
zes parecem adormecer, mais nada. Ha muitas pessbas
sempre tranquillas porque sabem que nada teem a temer
das leis, da justica do seu pais; ndo pensam nas contas
severas que teem de prestar ao supremo juiz de suas
boas ou mas acgdes, até das mais ocultas. Ana Lisbeth era
de tais p H por pessda h: e bdae isto
lhe era bastante.

De subito parou para vér um objecto que destacava
na praia; era um chapéu velho, provavelmente arremes-
sado_pelo mar.
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sentiu calafrios por todo o corpo.

Pouco depois passava ella ante a casa do coveiro;
a mulher, que estava assentada 4 porta, disse-lhe:

— Como estds sadia e bem conservada, Ana Lisbeth !
tens passado boéa vida, sem cuidados e sem miserias.

— Nem sempre, nem sempre.

—Nunca mais houve noticias da chalupa, nem do gru-
mete, continuon a mulher do coveiro; afogaram-se, é o
mais certo; e tenho pena, porque o rapaz, continuando
aquella vida, podia de vez em quando mandar-me al-
gum dinheiro.

. — Ah! julgas qne morreram afogados? disse Ana
Lisbeth. E passaram logo a outro assumpto.

Ana estava resentida pelo frio acolhimento do con-
dezinho ; nada disse porém 4 mulher do coveiro; que-
ria que toda a gente julgasse ainda que ella estava em
intimas relacdes com ‘o aristocratico palacio.

E de subito appareceu outra véz o corvo com o seu
crocitar_lugubre,

. — Esta ave negra quer-me mal, anda hoje a prese-
guir-me, disse Ana Lisbeth, inquieta e nervosa.

A mulher do coveiro preparava o café, e Ana, dei-
tando-se no canapé, em breve adormeceu. .

Depois de por um instante ter mirado o chapéu re-

gou a inhar e de novo ante um objecto-
mais singular ; julgou vér um corpo dum homem esten-
dido sobre uma pedra comprida; um calafrio de terror
lhe estremeceu o corpo tpdo; tentou fugir; as pernas
tremiam-lhe. E nada havia que temer, era apenas a som-
bra duns canigos altos projectada pelo luar.

Minutos depois conheceu a illusdo, mas ji o pavor
se apoderdra della, e agora os pensamentos excitados
concorriam todos para esta impressdo fatal.

Em crianga ouvira falar dos fantasmas do mar ; das
almas em penas, cujos corpos, ndo tendo sido enterra-
dos, apareciam aos viajantes, agarrando-os para que os
levassem ao cemiterio e cobrissem de terra sagrada.

— Segura! Agarra! gritavam sempre os lugubres
fantasmas. .

Esta lembranga recordou-lhe o pesadélo, o grito das
mdis que a tinham segurado, a crianga querendo levan-
td-la no momento supremo. Seu filho, a crianga que ella
nunca amdra, que havia esquecido, e que havia pere-
cido tdo miseravelmente no naufragio, nio poderia vol-
tar como espectro e bradar tambem : - Segura! Agarra!
leva-me para a terra sagrada ?

Estes terriveis pensamenios cairam como martela-
das no coragdo de Ana Lisbeth; a custo respirava; in-

GENEALOG]A PAULI&TANA: Do Dr. Luiz Gonzaga da Silva_Leme, com a descripgio das prin-

cipaes famillas de 'S. Paulo, R venda &4 Rua da Liberdade, 47.
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quieta olhava o mar; uma nevoa espessa surgia dahi,
vinha rodear as arvores, os arbustos, dando-lhes as-

pectos inesperados.
Olhou para a lua, e

amada que se afunddra no mar?

Ana Lisbeth apressou o passo, ia nervosa, febril,
insensata ; resolveu-se a tomar a direcgdo da igreja, tal-
véz ahi enconirasse a paz; tentou seguir o ink
mais curto; entdo sentiu um peso sobre os ombros, e
a tal voz, agora mesmo proxima do ouvido, a murmu-
rar, como no sopro do arranco, a repetir sem cessar:

— Enterra-me, enterra-me,

A desgracada tropegou, rojou-se, e por um bocado
caminhou de joelhos. Se o tumulo fosse o esquecimen-

0 astro melancdlico pareceu-
Ihe agora frio-e esqualido como um rdsto cadaverico;
e no silencio noturno do mar e da campina surgia, sim,
surgia agora, umna voz indefinida, nem grito, nem gemi-
do, mas pronunciando rapida, constantemente :
— Segura! Agarra| leva-me para a terra sagrada.
Seria ‘a alma errante de seu filho ? da crianga nunca
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Ora ao cantar do galo, ao romper da aurora sé es-
tava vazada a metade da cova; sentiu uma gelida mio

pousar-lhe sobre a fronte, e outra no coragdo.

um lamento.

— Metade duma sepultura! nao basta, murmurou

Era a voz do espectro que logo se sumiu no fundo
o mar.

Ana Lisbeth caju sem sentidos; ficou como morta.

Nessa manhd dois camponéses a acharam assim;
ndo no cemiterio, mas na praia, junto do mar; a mise-

ra fizera um buraco na areia e tinha os dedos feridos

pelos seixos.

A'pob:le mulher teve prolongada enfermidade ; as
& ancl

despertada pelo temor de

Deus, transtornaram-lhe a cabega; acreditava ella ter
s6 metade da alma; o filho havia-lhe arrebatado a ou-
tra metade 14 para o fundo do mar; sem ella nio po-

deria a misera entrar jamais no reino da graga.

to de tudo, ella mesma teria aberto o seu timulo. Le- phar a sua alma;
vantando-se viu entdo quatro cavalos relinchando, vomi- mar, 4 espera do

tando fogo pelos olhos e ventas; puxavam um carro
ardente e no carro ia assentado um malvado senhor que,
havid um seculo, muitos crimes cngtel;a naquelle sitio.

com o teirdr

Era o religi
que produzia esta visdo.

Todas as noites, 4 hora dos fantasmas dizia a tra-
digdo, elle entrava assim no velho castelo, e o seu ros-
to, em vez da palidéz da morte, era escuro como carvio.

Passando acenou a Lisbeth, cheia de pavor, di-

zendo-lhe :

— Segura-te! em breve te esquecerds do filho e po- €OMO este.

derds andar como eu nesta carruagem

Impelida pela coragem do_desespero, desatou a
correr e entrou no cemiterio. Estava coberto de cru-
zes e de corvos negros como azeviche, que ao luar,
agora fraco, apenas se podiam distinguir.

— A mii dos corvos, olhem a madrasta, crocitaram
as aves funebres, avistando Ana Lisbeth.

Um pavor imenso se apoderou da miseravel ; temia
ser mudada numa destas aves se a sepultura ndo fosse

aberta logo. Deitou-se sobre o solo e

a cova; a terra estava dura, em breve tinha as mios
ensanguentadas. O queixume do fantasma murmurava
sempre nos ouvidos, receava ouvir o cantar do galo

brazonada.

A custo a reconheceriam agora; s falava no es-
pectro do mdr, que devia enterrar em sagrado, para ga-
mu‘itas vezes passava a noite a beira-

e, um dia, eceul,

Na tarde desse dia, quando o sineiro entrou na
igreja, 4 hora da oragdo, viu Ana Lisbeth de joelhos
ante o altar. Estava fraca, mui curvada; mas os olhos
luminosos, o rdsto risonho. e os ultimos raios do sol,
caindo sobre a_biblia aberta, fizeram sobresahir estas
palavras do profeta Joel:

— « Rasgal os vossos coragdes e ndo as vossas ti-
nicas, lembrai-vos sempre do Senhor. »

— Foi acaso, dird alguem; mas ha muitos acasos

Contou ella depois que durante a noite lhe apare-
céra ainda a alma do filho.

— E’ verdade, ouvira clla, que tu sé me cavaste
metade da sepultura; mas, faz agora um ano que me
sepultaste inteiro no teu coragdo, e é ahi que as mais
guardam bem os filhos.

E entregando-lhe a outra metade da sua alma a
conduzira 4 igreja. -

— Agora, acrescentou ella, o rosto sereno e meigo,

comegou a abrir agora estou na casa do Senhor, onde se ¢ sempre feliz.

Quando o sol

ou vér o primeiro raio do sol, porque em tal caso fi-

cava perdida.

mergulhou no horizonte, a alma de

Ana Lisbeth subiu a morada onde nada temem os que
se arrependeram muito e muito padeceram.

H. C. Andersen.
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XV, CONCURSO—Of uma

PS,— A commi julgadora serd
composta pelos nossos brilhantes collabo-
radores, os festejados poetas Amaden Ama-
ral ¢ Cyro Costa, dois nomes consagra-
dos em nossas lettras,
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assignatura annual, gratuita, de nossa RE-
VISTA, como premio, aquella de nossas
leitoras que nos enviar a melhor tradu-
cgfio, em verso, dos versos seguintes:

LE ROI ET LE BERGER.

Um roi, recontrant un berger,
S'avisa de linterroger:

@a, combien gagnes-tu 7-- Mais aulant que vous, Sire,
— Autent ? reprit, et non sans rire,
Lesouverain ; fais-moi fon compte — Jlest tortclair:

Que m'imporlent les grosses sommes ?
iseades h

EXPEDIENTE

ASSIGNATURA ANNUAL — 74000
As dssignaturas  podem comegar em

qualquer mez terminando um anno de-
pois no mez correspondente.

/\;:
Avisamos as senhoras assignantes cujas
assignaluras ferminam nesle mez, que devem
mandar reformal-as quanto antes evilando assim
que seja suspensa a remessa da REVISTA.
Toda a correspondencin destinada &
REVISTA FEMININA deve ser di-
rigidn a Da. Virgilina de Souza Salles,
directorn da Empreza Feminina Brasi-

leira, Rua I de Novembro, 33, Sio Paulo.

A REVISTA FEMININA precisa
de bons agentes em todas as localidades
do Brasil.
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PARA TINGIR OS CABELLOS

Todas as p que uma
assignatura da REVISTA FEMININA
para 1gr7 terdio direito ao nosso numero
extr io do Natal.

Jecondu s des moulons, vous
€ nous gagnons lous deux le ciel=-ou bien l'enfer.

J. M. Villefraiche.

Toda Sra. que nos arranjar 10 assi-

gnaturas terd uma assignatura gratis. ©

Podemos annunciar dn nossas leitoras que
com grandes esforgos, conseguimos obter nma no.
va remessa de PETALINA, o admiravel ¢ inofs
fonsivo preparado, que tio grande successo esti
fiwendo om todo o Mundo ¢ que an cabello
una linda cor, desde o castanho claro, até o ne-
#ro azeviche, Os pedidos devem ser acompanha-
dos da importancia de Rs, 108000, inclusive 300
réis para a despeza do c.orreio
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cFLIRT,

0O scenario representa um pequeno saliio
pretencioso, onde se acham rounidas_diver-
s08 pessoas Sobre uma mesa, o clnssico chi
das-5 horas, imitagio ingleza, esparrama.se
em chicaras de porcelana ; pratos com bolos
¢ bules enfumagados e odoriferos. Num can-
te, occulto pelas palmos verdes de uma vi-
qosa, mas mignonne palmeira, um par conver-
sa animadamente, tendo no olhar o brilho
guerreiro e voluptuoso, que a deliciosa escar-
mouche de amor imprime nas physionomias
dos seus adeptos. Ella, corada e languida,
maneja um leque perfumado, em cujas vare-
tas ha inseripgoes poeticas, pequenas linhas
amorosas, hymnos, emfim, & sua graga ou #&
sua bellezn. Elle, clegante, complétamente
rasé, encostn de vez em quindo 4 face lisa
o castiio redondo da bengalu rica, Olhos nos
olhos, a ampla sain della eneostada & perfei-
ta calga delle, clles tém nos labios o mesmo
sorriso, nos corpos n mesma inclinagiio edu-
cadamente sustida.

LLE — Estf deliciosn hoje sabe ?

ELLA — ( faceira ) — Hojo ‘s ? A sua ex-

amphora soberba que outt'ora continha to-
dos os perfumes, todos os nectares, todas as
ambrosiad... e 0s homens nil ntem senito
com o cerebro, as mulheres, perdde-me a
minha amiga,- 86 sentom com o sexo. I'a
raziio da dlscordancia entre elles.

ELLA (corada) — O senhor quereria en-
tio que nés continuassemos suas victimas,
como no_tempo do'amor a Alfred de Musset ¢

ELLE — Parece-me que nesse tempo, de

ue fala, a vict homem e niio a mu-
Iher. Niio inverta a historin,

ELLA — rge Sand agiu como mulher
de espirito que era. Que resta de um amor
que impelle a0 bocejo? O bucejo em amor
umn especie de mi digestlio desse sentimen-
to. Note bem que eu me esquivel de ter in-
digestiio.

ELLE (ironico ) — Podia fazel-o. Uma mu-
Iher bonita tem o direito de dizer tudo o
que lhe Knnn pela linda cabega.

ELLA (rindo-se) Voltamos aos etogios.
Vejo que me quer vencer.

ELLE (friste) — Nio. Julgo a mulher
moderna invencivel e complicada. Tem mui-
to espirito e pouco coragiio, jii lhe disse.

ELLA ( séria) — Nio, mou amigo, ¢ puro
engano seu. O erro do homem 6 confundir

pressiio ¢ mesquinha e muito (1

ELLE -- Nilo gosto de me repetir e, por
iss0, niio lhe digo todos o8 dins essa verdu-
de.l l\;ﬁo acha “isso intelligencin du. minha
parte

ELLA ( séria) — Nifo. Se os homens com-
prehendessem o effeito dos clogios sobre ns
almns femininas, empregariam essa nrma
com mais talento do que o fuzem,

. ELLE — Mg, minha cara amiga, niio 6
86 cam palavray que um homem ou umamulhor
se entendem, Ha os olhares, os gestos, uté
o fluido magnetico que irradiamos e que
tem uma infiuencia decisiva sobre 0a esplri-
tos humanos, Convence, impulsiona, vence a
almn # mais forte, a mais aceptic
. ELLA (rindo-se) — Até lioje nilo sen-
ti uinda a Tor¢a desse flmdo victorioso de
que me fala. Em que pharinacia ¢ encontrado
esse poderoso domador de ulmas ¥

ELLE ( sentimentc!)— Niio ha pharma-
cla_que o possua, O meu cora¢io, porém,
estd repleto dessa forga para si.

ELLA (ironica ) — Por emquanto aindu
ndo me apercebl, ‘Quem sabe se a corrente
niio estf interrompida ¢

. ELLE (ses/imenfal) — Niio_ zombe de mim,
Sei que a moda de agora obriga wma mu-
Iher a ser sceptica, ironica e mi para o amor
do homein, mas nunca pensei que com esse
olhar meigo e essa hoea de bondade a tives-
se adoptado.

LLA (zéria) —Nio ¢ culpa da mada
nem da mulher, men caro amigo: a culpa é
do homem e 56 delle,

ELLE (interessad0) -- Por que? Expli-
que-me isso:

ELLA — O homem moderno, niio queren-
do complic: s, nem perturoagdes na vida,
nido sabe mais amar com o coragio mas sim
com o cerebro e todos subem que o umor
cerebral & v:lri‘x;\'el como o céo. D'ahi a pou-

as

ca
masculino,

ELLE (aborrecido) — Sfio palavras ele-
gantes, mas que niio contém idéas.

ELLA — No amor do_homem, meu caro
senlior, ha falta agora de qualquer coisa
de elevado, de vespeitoso, de lisonjeador,
emfim, para a mulher. O pensamento da al-
ma, se me permitte esta metaphora, nio se
occupa mais com essa especie de sentimen-
t amor & espirituoso, brincalhio, faz
phrases, gosta de blagse, mas maneja, em
vez de uma flexa esguia ¢ leve, um cacete
grosseiro ¢ mul torneado. Fiz-me entender
hem

ELLE ( em tom de conferencia ) — Bem do
mais, minha doce amiga. Permitte que eu
Ihe diga tambem alguma coisa sobre o amor
das pobres mulheres 7 A mulher moderna é
leviana, Irivola, inconsequente. Para niio sa-
crificar uma phrase de espirito ou de argof,
olla sacrifica u sua dignidade, o seu pudor
e até a sua graga, Examine numa reuniiio

as ph; i presen-
tes: ha lucta, fnve]u, quasi odio, naquelles
deliciosos rostos, cujos olhos, mfo grado to-
da a educaglio deixam transpavecer a verda-
deira natureza, Os homens que ali estive-
ram, verilo vir a clles milhares de sorrisos
ternos, innumeros gestos de nproximagio e
de convite, phrases de espirito, que enfusia-
rdo aos seus ouvidos como fogucies alegres,
mas nilo sentirfio nada de sincero, nada de
suave, nada que parta do coragio feminino,

. todas as nn mesma apreciagio e

correr para n mais smarf, a mais brilhante e
naturalmente a mais vasia,

oje despreza-se a ereatura timida, mei-
»u, modesta ¢ que tem pudor. O ridiculo e
0 protesto siio os anpunagios dessas doces
vreaturas, Uma mulher que ama o seu mari-
do, que niio usa sains curtissimas, que nilc
cmbebe o rosto nas cores do arco-iris, ¢ mal
vistn pelo homem, é mal julgada por elle.
E como, a natureza creou a mulher para o
homem, elle 6 sempre o ponto fixo do seu
idéal, a luz que attrae a borloleta tonta, o
cume para o qual os seus olhos se erguem
continuamente. O homem moderno fez a mu-
Iher moderna. Se elle 86 1he pede sensagies,
como quer o senhor que ella lhe dé senti-
mentos ?

ELLE (mal conve..cido ) — Qual ! isso ¢ li
teratura,

ELLA (séria) — Infelizmente nito, meu
amigo. O homem que pensa, que reflete,
que cneara a_mulher como um ente para o
carinho e nilo para o luxo ou para o seu
sozo, & um_sér inencontravel 10ssa socice

nde de agora, em que o cynismo, a auda-
cia, o impudor imperam dos dois lados.

ELLE (vencido) — Talvez tenha raziio,
Como, no entanto, fica bonita quando fala
com csse calor ! Que devo en fazor para que
me exceptue desse terrivel clan ?

ELLA (rindo-se ) — Seria_preciso recome-
car toda a sua educagiio e niio me sinto com
forgns para reformal-a assim tio complota-
mente. Todavia, digo-lhe ji algumas coisas :
largue esta bengala, que o smartismo manda
ter nas miios e encostar i face, durante a
visita, ¢ niio aperte tanto o botiio da sua jz-
quetle, que lhe alcija o busto e o torna ex-
quisito e pouco masculo. Nio fale tambem
continuamente da sua assignatura no Muni-
cipal, nem da sua casaca, nem da sua carto-
la. Seja natural, simples, sem snobismo,
nem ridiculos elegantes, Conte-me as suas
leituras, as suas impressdes de arte, as suas
ambigGes, os seus idéaes, mas niio abra a
boca, nem alce os olhos ao céo, quando fa-
lar na bobagem dansante de Isadora Dun-
can. Seri possivel 2

E! ( rindo-se ) — A Isidora partiu ¢ s6
posso agora alcar olhos a0 céo, quando falar
da futurosa Carmen Lydia, sun imitadora e,
como todas as jmitadoras, mais infeliz do que
a imitada.

ELLA (alegre ) — Talvez eu consiga al-
guma coisa de si, mas, por hoje, a ligio es-
ti terminada. Repare como respeitaram o
nosso flirt, Niio ha como a boa sociedade
para ser connivente com estas coisas.

ELLE (pressuroso)-— E, afinal, privei.a
do scu chf, dos seus bolod

ELLA — Qual, meu amigo, eu nunca to-
mo o tal ché okrigatorio. Almogo 4 i hora
da tarde ¢ o chi nio me diz nada, natural-
mente, 48 5 horas.

LLE ( sincero) — E' como eu, Entretan-
to, noblesse oblige, @ engulo sempre nas re-
cepedes a chavena de chit que a formosa ou
nilo formosa dona da casa me offercce,

LA (rindo-se) — Era preciso que o se-
nhar niio fosse homem para agir de outra
e ¢ a imitacio sio as

neira. uti
qm:lldxules dominantes do sexo que se diz
e.
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0 theatrg nacional e as senhoras

Na historia, alids infelizmente muito
curta do theatro nacional, onde, ora se
tém revelado muitos e bellos espiritos fe-
mininos, ja como amadoras ji como aucto-
ras, figura nos-primordios de sua existeu-
cia o nome de uma auctora dramatica, que
foi uma das creadoras da nossa scend.
Quercmos referir-nos & D, Beatriz Frane
cisca de Assis Branddo, que viveu em Ou-
ro-Preto, entre 1779 e 1860 e que foi o
terceiro auctor que teve o Brasil. O thea.
tro naciondl nasceu no seculo XVI com o
comediografo Antonio José da Silva, o
Judeu; a elle se scguin, por ordem chro-
nologica, Thomé Goazaga Neves (1788-
1819), que foi mais um traductor do que
um auctor ; vein em seguida, D. Beatriz,
que escreveu dois dramas allegoricos: — A
coroagio de Pedro I, nuscimento de Pe-
dro II e o anmiversario da Imperatriz D.
Leopeldina; e traduziu: — Alexandre na
India, José no Egypto, Sonho de Scipido,
Angelica e Medoro, Semiramis reconheci-
da ¢ Diana e Eudemido, Todas essas pe-
¢as foram representadas com successo ¢
ligaram o nome de vma mulher & pri-
meira phase de nosso theatro,

Assim pois, Julia Lopes de Almeida,
Carmen Dolores e outras escriptoras mo-
dernas que tem enriquecido o nosso po-
bre theatro com suas lindas producgdes,
foram precedidas de dois scculos com o
apparecimento da primeira auctera dramas
tica brasileiro, D. Beatriz de Assis Bran.
ddo, cujo nome no entanto §6 0s pesqui=
sadores e cstudiosos conhecem,

Ouro-Preto — 1916
Clara de Miranda Xy

Novos collaboradores

Cyro Costa honrou nosso ultimo nu-
mero, com uns lindos versos que fizeram
as delicias de nossas leitoras, Por um la-

1 descuido d sl

e pagl
de ser acompanhados da noticia com que
recebiamos tdo brilhante e tio formosa
collaboragdo. Ja agora ¢ tarde.

Todos os'que leram aquelles lindos
versos, todos os que se deliciaram com
pureza de matizes daquella palheta e com
a seguranga de mestre daquelle pincel, to-
dos os que se encbriaram com o cantico
que do crystal, de leve tira, ao perpassar,
o zephiro daquella inspiragio se revolta~
riam i p! )
chamando-lhes a attengdo para belleza que,
mesmo aos menos vibrateis, empolgam e
deslumbram,

Resta-nos apenas agradecer ao Dr,

Cyro Costa o explendor que generosamen- .

te quiz trazer 20 nosso corpo de collabo-
ragao, onde dignamente figura, entre:
Cocelho Netto, Olavo Bilac, Julia Lopes
de Almeida, Felix Pacheco, Jodo Luzo,
Claudio de Souza, Amadeu Amaral, Ma-
galhdes de Azevedo, Gomes dos Santos,
Rene Thiollier, Emilio de Menezes e tantos
outros nomes brilhantes que tém constituido
a razio do succcesso de nossa Reyisia, afora
a5 nossas illustres collaborndoras femi-
ninas,

RO DR. RENE' THIOLLIER

G rosea, macia, acolchoada, aca-

riciar-me o rosto. Contemplo-

te longamente. Parece-me adivinhar

em teus olhos, um pensnmentn_\'nuo,

tio vago como uma bruma ligeira,

sobre as oguas claras de um lago,

que a briza leve ndo deixa confor-

mar-se. No que podes pensar? Adi-

vinho em tua testa vma ligeira ruga.

Pois ndo ¢ que pensas? No que, fi-

Ihinho meu? No mundo, talvez, nes-

se barulho que vae ld fora, no uivar

do cdo do visinho que te faz estre-

mecer, no rolar surdo dos caminhoes

— sobre o asfalto da rua—cortado pe-

lo tilintar febril dos tympanos dos electricos e pelo fon-
fon autoritario dos autos ¢ pelo grito dos mercadores...

Si ¢ nisso que pensas, na luta cruel que Id fora
te espera, aquieta-te, meu filhinho! Tua mdezinha aqui
estd, que nem se move, que ndo respira, que se nio
canga e que se desvela, para que nao te falte o com-
modo em seu regago. O uivar daquelle cdo, os gritos
que vém da rua, a febre que 14 fora corre, se estrangu-
la e se espatifa, sio para outros e sdo dos outros, dos
que ndo tiveram uma miezinha como a tua, que ndo os
guardou ao collo como eu te guardo, com o conchego
do seu calor, com o rhythmo suave de seu coragdo.

Nio os temas! Elles ndo virdo até cd! Eu te
guardarei sempre assim, abragado commigo, irmanado
com minha vida, sempre com um anno, sempre com
essa pennugem loira de passaro, com esse roseo de
flor, com esse azul de olhos, de céu.

Estremeces ?... Ndo ouves entio o que eu te di-
go?... Ndo sentes quanta forca ha neste coragdo para
te defender ? Dorme, meu filhinho, dorme l... Crescerds
no meu collo, dormirds sob a lampada de meu olhar,
acordaras ao sol de meu sorriso, beberds sempre... sem-
pre... o leite suave do meu seio.

Eu... teu pai... trabalharemos... lutaremos.

Iremos para o meio daquelle ruido que te assus-
ta, daquella maldade que o uivar do cdo te annuncia e
te traremos, a sangrar, como aves que se deixaram
despedagar as carnes atraves das cercas dos pomares, 0
fructo fresco e o doce mel. .

Tu ficards, meu filhinho, toda tua ylda, sem um
pesar, sem uma lagrima, ao calor do ninho, na fofez
das pennas que noés iremos catar.

l l/"\ amo ! Sinto tua maozinha,

Porque me olhas, assim? En-
tendo agora, o que me dize! Terd
dois annos, tres, quatro, de: Terds
que sahir, que ir a escola, com aquel-
le cio do visinho a uivar, a uivar
desesperadamente ... Tens medo! Eu
irei comtigo até a escola; levarei o
teu cestinho com doces, com fructas ;
voltarei 4 tarde, comtigo e juntos
passearemos num grande jardim que
ha na cidade e daremos bolinhas de
pdo aos passaros ¢ a uns lindo scys-
nes que vivem no lago.

Ndéo irei a bailes, nem a thea-

tros, nem a festas, Ficarei comtigo,
i noite, a ensinar-te as lighes. Copiarei teus exerci
cios, para_que tenhas tempo de ir brincar com teus ami-
guinhos. Si ficares doente, passarei as noites e os dias
curvada sobre teu leito como ora me curvo sobre os
teus primeiros mezss.

Mais tarde ? Dez annos depois? Porque me ator-
mentas assim, meu filhinho ?

Sempre, sempre comtigo, meu amor, meu filhi-
nho, primeira grande flor que me nasceu na vidal...
Si fizeres alguma coisa md, farei com que teu pai ndo
se aperceba e si voltares a horas tardas, estarei acor-
dada para te abrir a porta,

Como?... Ja pensas nisso? Em casar-te, em aban.
donar-me, em teres um filhinho como tii, de um anno ?..,

Nao, meu filhinho, nio penses ainda nisso... Vé
como eu tenho os olhos humidos, sente como meu pei-
to bate... Ndo assdbtes assim, tua maezinha! Deixa-lhe
o leite calmo e repcusado para que estejas sempre, co-
mo agora estds lindo e rosado Nio choro mais; rio-
me; rio-me junto de tua tolice! Casares-te!... Ah,
meu Deus, que gragal... De um anno, apenas!... Ri,
ri commigo, filhinha!... Assim! Deixa o resto para mais
tarde. Seras homem e continuards a ser o mesmo bébé-
zinho de um anno ; ndo deixards que uma outra mulher
se mova, nem que respire, nem que viva para que nio
te falte o commodo feliz na vida...

Paris —1916.
Bebé de Mendonca Lima

(Especialmente para a REVISTA FEMININA)
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A NOSSA REVISTA =

MAIS UM TRIUMPHO. - INIUGURAGHO DA NOSSA SEDE NO CENTRO DA CIDADE
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publicagio e de cada vez mais propagar sua lei-

tura, installamos nosso novo escriptorio no centro
da cidade, 4 rua 15 de Novembro, n. 33. E’ mais um
sacrificio que impuzemos em beneficio de nossas leito-
ras, apesar de todas as difficuldades com que temos Iu-
tado nos tres annos de existencia da REVISTA e espe-
ramos que nossas generosas collaboradoras, compre-

PELO desejo de melhorarmos sempre nossa querida

horas de nosso expediente, que se prolonga de uma ds
cinco da tarde. Pretendemos, dentro em breve, organi-
zar, em nosso escriptorio, matinées gratuitas de arte, que
se realizardo uma vez por semana e para tal fim, esta-
mos em entendimento com os nossos mellores poetas e
escriptores.

Infelizmente, devido ao luto de nossa directora, nio
pudemos festejar condignamente a installagio de nossa

il SALAO DE NOSSA DIRCCTORA no dia da inaugtiragdo. — Nossa dircctora cstd sentada d dircita,
Junto d palmeira. O primeiro d esqucrda ¢ o s=u €3P350, nosso director commercial, sr. Jodo Salles.

hendendo o alto alcance de nosso programma e o
desinteresse mi“ que temos procurado realizal-o, venham
em nosso auxilio, propagando, comnosco o nome da
REVISTA. Nosso novo escriptorio compde-se de tres
amplas salas, com annexos destinados remessa e cor-
respondencia. Além da sala de redacgdo e da biblio-
theca, installamos uma sala, contigua ao escriptorio de
nossa directora e que fica i disposi¢do das nossas leito-
ras, como um ponto de palestra e de leitura. Até agora
ndo havia no centro da Cidade um ponto de repouso
para as senhoras; temos agora o prazer de collocar
nossa sala de recepcdo e nossa bibliotheca, 4 disposi-
gdo de todas as senhoras que nos queiram honrar com
sua convivencia.
NOSSA BIBLIOTHECA ge oe de al t

nova séde, limitando-se a ceremonia & enthronisagdo da
imagem do S. Coragdo e 4 bengam das salas, pelo exmo.
Revdmo. Monsenhor Dr. Benedito de Souza, vigario
geral da diocese, que nos trouxe palavras de applausos
do Sr. Arcebispo Diocesano.

A ornamentagio das salas esteve a cargo da conhe-
cida loja de flores «Hortulania Paulistas, cujo bom gOs-
to ndo ¢é necessario salientar, e que a cujos proprieta-
rios agrad, a amavel solicitude com que se hou-
verem no desempenho desse encargo. Comparece-
ram ao acto grande numero de senhoras e os mais fes-
tejados homens de letras desta capital, tendo-se feito
representar toda a imprensa diaria e nossos collegas da

de livros, especialmente dedicados a0 nosso sexo, d par
de obras de historia e de litteratura romantica. Nossas
assignantes poderdo servir-se gratuitamente! della, nas

Cigarra. Ap6s a ceremonia foi offerecido um ligeiro
lunch» 4sp p , tendo sido nossa REVISTA
brindada, em bellos e eloquentissimos improvisos pelos
nossos collegas J. Machado, Dr. Ren¢ Thiollier e Dr.
Cerqueira Mendes.

= REVISTA FEMININA ————

SALAO DA BIBLIOTHECA, durante o lunch, no dia da inauguragio

Uma das mezinhas de lunch. A direita veem-se os represenlantes dos jorraes diarios. A’ esquerda, o director do ECKO, o poeta Jullo Cesar
da’Silva, os escriplores Dr. René Thiollier e Arthur Cerqueira Mendes. Ao fundo un grupo de dedicadas amigas e, collaboradoras da REVISTA

Recebemos innumeros tele-
grammas de felicitagcdo e entre
elles destacaremos os de nossa
chronista D. Anna Rita Malhei-
ros e o de D. Bébé de Men-
donga Je Lima, actualmente em
Paris, telegrammas muito ca-
rinlosos, que nos conumoveram
pelas palavras de vibrante ani-
magio que exprimiam.

As nossas gravuras repro-
duzem alguns dos aspectos da
inauguragao e entre ellas figura
a reproducgdo photographica de
parte denossaedigdo de outubro,
que attesta o desenvolvimento
que temos dado 4 REVISTA, con-
seguindo uma tiragem avultada,
sem reclames, sem ruido, com
um trabalho persistente, mo-
desto e infatigavel. E' com
orgulho que registramos que a
REVISTA FEMININA ¢ a pri-
meira publicagio de senhoras
que em toda a America do Sul
consegue tdo largo desenvolvi-
mento e que, em tdo curto pra-
20, se firma definitivamente.

Devemos o stccesso de nos-
sa publicagio ndo somente ao
trabalho abnegado do grupo de
senhoras que, desde o primeiro
numero, ndo tem mostrado des-
fari , como tambem, a0s
esforgos de mnossas dedicadas

Um exemplar de cada uma das cdigdes da RCVISTA.

Nossos primeiros numeros, sahiram com quatro paginas apenas, emformalo de jornal, sob o litulo

A LUTA MODERNA, como se vé na collecgdo dcima, de | a 6. O que toi e o que ¢ a nossa

REVISTA.L... Em lres annos de esforgos conseguimos que a nossa REVISTA seja o primeiro ma-
gazine, no genero, da America do sul e com uma edigiio de 15.000 exemplares!’




cofiaboradoras' do interior ‘de
nosso Estado e dos outros Es-
tados da federagdo, por uma
obra que ndo tem nenhum fito
commercial e que foi creada,
com o alevantado escopo da
intensificagdo da cultura femi-
nina, tio abandonada em nosso
paiz. Tudo o que temos apu-
rado até aqui tem sido empre-
gado em melhorar nossa publi-
cagio; o mesmo pensamento
nos guiard de futuro. Quanto
maior for nossa circulagio tan-
to_melhor e mais util serd a
REVISTA, até que possamos
realizar nosso sonho de dotar
o Prazil de um magazine femi-
nino, que rivalize com os me-
lhores da Europa.

Uma nova assignatura, ao
menos, entre suas amigas, pa-
ra que cada vez mais se affir-
me, & nossa tdo negada capaci-
dade...

Agradecemos profundamen-
te penhoradas as palavras de
animagdo que nos foram trazi-
das e esperamos que nossas
leitoras, capacitadas do futuro
que espera nossa REVISTA ndo
poupem esforgos em seu favor.

SECGAO DE REMESSA — Grande parte de mossa cdigdo de outubro,
‘ma hora de sequir para o Corrcio.

[ TR S
Fallecimentos

D. Eulina de Souza Guimardes

Nos ultimos dias de setembro, quando ji
o de outubro sahia do prelo, deu-
ccimento de D. Eulina de Souza Gui-

nos

emprestou durante annos o coneurso de s

culturn, a0 servigo publico, tendo feito parte
da turma do professorado que remodeion os
methodos de ensino em nosso Estado, Ji ha
annos privara o Estado de sen concurso, de-
dicundo-se exclusivamente a seus filhos ¢ a0
seu lar, que vivia enflorado pelo sen sorriso
constante de alma boa, de alma pura, de al-
ma santa. y
°  Falleceu como uma mie christan :--cntre
os seus ¢ com a assistencia da Egreja. Con-
corridissimo fol o seu enterro no qual com®
pareceram 6 dr. Seeretario do Interior, pelo

sta deve n Garcin Redondo

es de estilo que nos viernm
manter a energin, na luta contra os formi-
daveis obstaculos- com que tivemos de en-
frentar, junto avs preconceitos que trazinm
acorrentndo nosso sexo fi uma rotinn retro-
gadn e inneeitavel,

Muitns veses o tivemes junto i nossa me-
su de redacgiio incitando-nos a que niio esmo-
recessemos na campanha que elle chamava
‘o sublime npostolndo da reivindicagio do
dircito de pensar ao coragio que sentin'.
E na sun synthese superior elle perorava,
di lo sobre n e
sobre a bi-lnteraridade dos direitos da vida,

seu ref 08 da
crefuria do Interior, commissiio dn Irmanda-
de do Carmo, a nossa Revista, e grande, mui-
to grande numero de pessoas, de nossa mais
grada sociedade.
Ao seu desoludo esposo envinmos si bem
pela dacta de ap i

iio, 08 sinceros pezames
a

de todo o pessoal da Revista Feminina.

e > ——

DR. GARCIA REDONDO

E’ com a maijs profunda magoa que tra-
zemos a0 de nossos Jeitores a

Guimariies Junior, funcionario superior da
Seeretariu do Estudo do Interior. Foi um
fucto que a todos nds encheu de dir, por-
que d, Euling era um desses typos admira-
veis de senhoras paulistas, que reunia todas
as virtudes e todo o brilho de sua raga e
que no decurso de sua exit infeli

noticia do do Dr. Garcia Redon-
do, um dos mais scintillantes dentre os nos-

a um e a outro sexo, Sua palavra
nos veiu, nss muitas veses, consolar das
ironius de muitos daquelles que escarneciam
de nossa tentativa, e que, hoje, nos applau-
dem, como sempre se applaudem, os vence-
dores, apds a victoria,
Desde nossos primeiros numeros tivemos
assidua do i mestre,
que se niio envergonhava de assignar suns
producgies e de declaral-as de especial col-
laboraciio para a nossa Revista, que era entdio
composta de 4 paginas ! Ultimumente a mo-
lestia que o victimou, prohi nos de sua
pr Ainda i

de Santos, onde elle se achava em trata.

mento, enviou-nos um cartdio, enthusios.
mado com o nossa victorin completa, que
elle pronunciara e promettendo-nos, que lo-

sos collaboradores. O Dr. Gareia
era um dos 40 membros da Academia Brusi-
leira e a sua obra litteraria, sempre modes-
ta, sempre despretenciosa, ¢ vasta e brilhan-

go que 7 in sua collabo-
raglio, Infelizmente sun morte prematura
faz-nos ora, depositar sobre seu tumulo uma
sentida lagrima de amizade sincera, de gra-

te, do um dos

do nosso 11 I Alem de

te breve, 86 soube captar sympathias e crear
affectos, pela sua bondade sem par, que nio
deixava, & sun passagem, uma lagrima por
enxugar, uma dor por consolar, uma miseria
por soccorrer. Espirito formoso, educado

suas excepcionaes gnalidades de artist, fez-
se notavel o Dr. Garcia Redondo, como en-
genheiro civil, deixando seu nome ligado a
grandes e notaveis emprehendimentos e cons-
trucgdes.

tidio e de impere | aprego, pelo escriptor,
pelo profissional e sobretudo pelo seu cora-
4o, de superior hondade. A Nossa Revista
compareceu 20 seu enterro ¢ en
milin a expressio de seu pesar.
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TRABALHOS

voo

Com um cha-

peu velho, de
palhn, de vos-
80 marido, que
devia ser joga-
do forn, fazeis
esta linda ces-
ta. O fundo &
o fundo do cha-
peu, enverni-
zndo n vosso
o  gosto.

Nos dois enntos superiores da pagi-
na duns lindas bolsas de crochet ve-
Iho, assim utilmente aproveitado. Ao
centro um neeessario de costura, feito
com a armagiio de duas velhas cadei-
rag de bmango, Duas outras bolsas
o Indo. A direitn uma delicada co-
herta para prato de doce. Diversos
outros madelos de cestas ¢ bolsas.

DE SENHORAS

Tm outre lin-
do modelo de 2
cestn de costu
ra, feito com
raffin (vide nos-
$0 numero de
Jjaneiro, traba-
Thos de ralfin,

e coherto a 4
seda, &

Cestinha em crochet, Bolsa de cos.
tura, de fitns, Embaixo, uma linda
almofadn. Uma toathinha de ehi. Um
outro modelo de cesta,

o




REVISTA FEMININA

20

_@ REVISTA FEMININA

21 =

TRABALNOS FEMININOS

BORDADO INGLEZ
. POt

e

Fazemese an poquenas petala da dablia com quadradie o Costurase ns

nhos de xeda do 4 e de 3 centimetros,
s quadradinhios de 8§ centimetros slo para o centro ¢ oy trias ¢ quasi

do d

petalis umas nas ous
no mese

FLORES DE SEDA FEITAS A MAO — DAHLIAS

Mo para a clr Jobraese em dias mo nivel, porque
dahlia tem  somente

o, 1
mais f

s pyramidis,
um pouco de algodac
o interior, Forrnene
em? haixo com seda
verde,

As folhas s
feitun com fitn ver

¢ i

com 11 ¢
imotros de compri-
mento sobre 4 de
largura,
Dabraso an
d 1

wonul, Dobira
bro os out
SA

clo,
Taw qunes

lares ¢ graduatmente wmpliardos,

iR os dos Jados duies vezes um so-

Smpre
itro com nm grapn do.tres potalas, em torng
s outras petalas em eirenlos regu-

1

vime e bambi o

piwem  coniies

r
zenda, a0 desenlio sobre nma tazendi

- A toalha deste desenho, de 1 metro de lado, éde rico effeito. Um ent io de 5 ', centimetros di- §
vide o centro em 5 partes: — Um g ¢ quatro triangul Um outro separa-o da tita de enquadramento f
b'ordada com uma renda. O fundo ¢ em toile. O desenho compde-se de uma especie dc vermizelli, d ingleza, em
tiras, nos refolhos do qual se escondem quadradinhos & ingleza, cortados por uma tira transversal festonada, 'Ro-
saceas sdo bordadas ao plumetis, depois «cvidées» e atravessadas por tiras viradas. :

)

Q _
) 6o ) 6o o) L

pi¢
1ho em hranco,

cira de utilisar o ponto a jour, formando folhas que

N. 8 cnsina como se franze. N, 4 folla resultante do franzido,

¢ remate de_qualquer traba”
. N. 1 mado de cortar o porto g jour para formar as pontinhas, N, 2 triangulo cortado.

desenho,

mestmi cor

n

IGII
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Rm-:m, de uma das leitoras desta

secgio, o seguinte bilhete:
«Mademoiselle Marinetite — Pego-lhe
que me desculpe pela paulificagdo...»
Fiz ponto na leitura e fui ao diccio-

B A moDA A

nario ; no encontrei acuella palavra. ¥ + + 4 + 4

Adeante: «.. pela paulificagdo que
Ihe vou cascar...» Cascar? ~Diccio-
nario : Dar, bater. Entendo agora:
— Cascar, paulificagdo, ou seja, dar,
bordoada de cégo!... O comego da
carta nao era animador, principal-
mente para guem nem mesmo em pe-
quena, foi «cascada, ou «descascadar.
Toquei o telephone para o poeta Fifi.

—Fifi estd ahi?

— Esta, mas estd cccupado...

Chame-o, com urgencia, ao appa-
telio! Diga-lhe que sou eu: — a Ma-
rinette.

— Sim, senhora, mas ¢ que elle
estd fazendo uma coisa que ninguem
pade fazer por elle...

— Hein 2., hein?...

E', sim, senhora. Estd tirando
o retrato!

Ah. bom. Diga-lhe entdo que,
em seguida, venha até cd.

Continuei a 1ér a carta: — «.,
que Ihe vou cascar, mas a senhora ¢
«camarada. e jd deve estar callejada
com as «perobinhas»...» Desta vez
nio percebo nada!  Adeante : «.. Ndo
vé que uma «ostrinha» aqui da «zona»

fazendo figuragio. e dando uns

i com sua secgio de modas

A senliora ndo se dei-
«cavagdo», mas
1a sec¢do, porque aqui
na <zona-», n rato de cinema»
que nio saiba e
quem ¢ a tiri- DELOS |
rica- ¢ do que
clia ¢ capaz
Previna-se ou en
tao, ella Ihe faz um
bruto« enterro .

F..
Fiquei_ a tre-

Era uma
a séria de

crevi eu nas bobi-
ces anteriores des-
ta secgio 7

Fui ao diccio-
nario e procurei as
palavras: zona,
guragio, alamiré,

‘niaceas). Nao
vé que um mol-
lusco acephalo
‘(ostra, aqui da

estragar, piririca,
fazer cavagio ¢ én-
terrar. Traduzida
para o portuguez, a
carta dizia o se-
guinte : -Senhorita
Marinette. Pego-
Ihe que me des-
culpe pela bordoa-
da de cego que lhe
vou dar, mas como
a senhora ¢ amiga,!
ja deve estar acos-,
tumada com sovas
de madeirinhas de.
lei (perobinhas, fa-
milia das bigno-,

! -

{eporgdo de su-
iperficic da es-
phera compre-
hendida entre
\dois planos pa-
rallelos» a zona

gura dos astros (figuracdo) e dando
ll:l.lll)s) «alamirés» (nio ha no dicciona-
io), com sua secgio de modas da
REVISTA, g ’

i A senhora niio se deixe por em
mau estado (estragar), com o revol-
ver da terra (cavagdo) mas apite pela
sua sec¢do, porque aqui na superficie
da esphera etc., ndo ha rato de cine-

]natographo, que ndo saiba quem ¢ o

Tafela borilado e com plissé da
5 mesma e mangas de musseline da
estd fazendo fi- mesma cor. Modelo de “La Saison”

|Ultimos modelos de salas

el e e
arbusto que serve para
fazer chapeus (tiririca).
Previna-se ou entdo
ella the faz um bruto
enterro ! —»

Li de novo a car-
ta assim, traduzida
para o portuguez.
Adeantou-me um pou-
co, mas fez-me quasi
desmaiar pelo portu-
guez ¢ pela ameaga
de meu enterro!

S6 nao desmaiei,
porque a creada me
veiu trazer o choco-
late e é de mdu gosto
desmaiar, antesydo
chocolate. )

P Nos ultimos goles
surgiu esbaforido o apaixonado
Fifi. Viera a correr ,assustado,
com minha telephonada, tio
matinal. Dei-lhe o billete a
1ér e preveni-o :

— Estou aqui, estou morta..-
meu bom Fifi. Vi fazendo, des-
de ja, alguma cconomia para o
Iuto...

Fifi leu o bilhete e enten-
deu-o logo. E’ um privilegiado.

— Entao so por isto, a se-
nhora prega-me um susto tamanho?

—E vocé acha pouco? O meu assassi-
nato... o meu enterro...

— Ora, minha amiga, aprenda a lér
portuguez. O que estd aqui escripto ¢
simples :

Ha ahi num bairro da cidade uma
rapariga que anda a dizer que ¢ ella a
Marinette, que ¢ clla guem escreve a sec-
¢do de modas da REVISTA e a missivista

-“REVISTA FEMININA -~

pede-lhe que declare, pela ‘mesma seccdo, que
a outra ndo passa de uma intrujona,

— Mas entdo o enterro, a cavagdo, a pe-
roba... Eu fui ao diccionario. ..

— E’ portuguez moderno ... Os dicciona-
rios sdo antigos. Jd ndo servem para agora.
E até logo...

— ] vae, entdo? Ndo quer um chocolate ?

—Nio, muito obrigado. Tenho pressa,
Deixei minha effigie encrencada no fixador. ..

— Quero dizer : —Deixei a chapa com meu
retrato no banho de fixagdo. Até logo.

Fica poig feito o aviso pedido pela minha
leitora : — Marinette sou eu. Falo portuguez
antigo e ndo gosto dessas «encrencas» com-
migo. Vejamos agora o que ha sobre modas.

Presentemente a moda ndo ¢ portadora de
surpresas, pois a novidade hoje ¢ tirada das ri-
quezas do passado. E isso por tal forma se
passa que a predilegdo por tudo que pertence
a epachas passadas, tém um valor extraordi-
nario e junto a um sentimento e a um gosto
novo, tem feito nascer uma moda cheia de uma
graga original. Nella s¢ encontra novamente o
rococo, o segundo Imperio e o estylo de 1839,
que sio fielmente copiados mesmo em innume.

raveis detalhes delicados, que muitas vezes

W

:

em desharmonia apparente, con-
stituem um conjuncto dos mais
alegres, Como tinhamos pre-

»OrmUuCEZ wgoE—-Hra

S o
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Elegante modelo americano. Forro de setim branco,

com rozinhas prateadas. Sobre-saia de tulle cér de

carne. Para dar o tom na -tollelle , uma rosa, ou

um cravo cor de rosa, na cintura, com tiras penden-
« tes de setim azul, debruada develludo.

VESTIDO DE ORGANDY BRANCO BCRDADO
(Modelo da Casa vLa Saiscn ')
visto, com as saias amplas e cur-
tas, as graciosas jaguetas curtas 1em
feito successo. A silhueta nova ¢
a mais linda e a mais feminina que
tem apparecido de  alguns annos
para ci. )
O ponto mais interessante ¢
sempre a questdo das saias, ¢ €
curioso observar como cada modelo
apresenta uma nota differente, ori-
ginal. Ao lado das aias drapeadas
em paniers ¢ em cascatas, ha no-
vamente as saias de babados de
1840 e 1830, que vem se collocar no
primeiro plano, evocando os mais
bellos retratos dos primeiros mes-
tres dessa epocha. Sdo na maior
parte dous ou tres babados com um

23

folhlo na beira, desfiados ou
com uma banda de seda ou de
fita, se ostentando, sobre um ou
dous circulos de elastico, fixados
na saia, fazendo um o ecffeito de
uma crenolina, Observa-se entre-
tanto que cada ‘casa de modelos
procura de uma ou de outra ma-
neira, produzir a ampliddo. Em
quanto que umas se servem de
circulos e de outros meios, outras,
procuram dar a ampliddo simples-
mente por uma abundancia de fa-
zenda. Usa-
se guarnecer
abarra da saia
de um grande
folho duplo
da mesma se-
da, impedindo
que a barra da
saia de cima
se dobre. O
numero de
guarnigoes ¢
infinito, Cor-
does cobertos
com fazenda,
falbalis ¢ fo-
fos de ftaffeti
¢ de fita plis-
sada, applica-
dos em linha
recta ou for-
mando ondu-
lados graci-
0508, NOS an-
figos taes co-
mo traziam
no; mies ¢
nnssas .
na  primavera
de nussa ju-
ventude, sio @
alta moda.
N 0§ predi-
para o

vio turco

=r —Z

==

R SY Ze Al

por S
saias muito

um fundo bem mais

com a guarnigdo da ba

lembrando as calgas das

res tur 1s de perto cl-

las nio 1do uma variante

da saia dupla, de um effeito in-
contestavelmente chic ¢ ori-
ginal.

Em geral as saias sio um pou-
co mais compridas que até agora;
ha muitas que vio'quasi até os tor-
nozellos e apresentam um compri-
mento rasoavel ¢ acceitavel para se-
nhoras de toda a edade. Que &
saia curta fique somente para as
mocinhas, O corpinho usado com
essas saias ¢ a maior parte das
vezes, feito em musselina da mes-
ma cor, em tulle claro ou renda de
de tom antigo. E’ qguasi sempre
recoberto por fazenda_cortada em
forma de collete, plantio ou baba-
douro, podendo se passar da cin-
tura (nos vestidos para maogas) indo
se perder sobre um alto cinto co
set.  Vestidos de estylomostram
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chiis abrangendo todo o busto, lar-
gas gollas de renda vaporosa emmol.
durando as espaduas.

As mangas chamam toda a nossa
attengdo. A novidade assemelha-se a
uma forma remontando a uma duzia
de annos atraz: a ampla manga de
cima, cahindo livremente, do coto-
vello, vae se perdendo longa sobre
a manga justa, Nota-se todavia que ge-
ralmente as mangas tornam-se de
mais a mais largas e fofas, e quesua
linha de jungdo em quasi todos os
modelos se encontram a meia altura

lhos no alto, favorecem extraordina-
riamente. Com quanto a manga com-
prida esteja dominando, confeccio-
nam-se vestidos leves, vaporosos, de
estio, com nreias mangas que se har-
monisam perfeitamente com as saias
fofas. Uma linda reminisccncia de
1830 sao os corpinhos decotados com
longas a gigot, e plet
das, segundo o estylo por um estreito
cintp de fita com as pontas fluctuan-
tes, e com nds, abotoados na frente
ou do lado..

Os tecidos para o proximo verdo

primeiro lugar sempre o taffetd, liso
de xadrez, listado, estampado e bor-
dados ; failles e taffetd branco, atra-
vessado de fios de fitas de setim e
de grupos de listas pretas, sdo de
grande moda. Em tecido lavavel o
organdy occupa o primeiro lugar. Os
tons das cores modernas se apresen-
tam entretanto mais lindos que nunca.
Para as ceres escuras usam-se o azul,
o verde, cinzento ardoria e vermelho
corintho ; para cores' claras, os deli-
ciosos tons pastel em azul velho,
rosa velho, verde mar, champagne,

REVISTA

FEMININA

do brago. Punhos e hombreiras pre- sio molles e flexiveis de uma ele- amarello claro, e lilaz.
sas ao corpinho, sobretudo com fo- gancia e frescura seductoras. Em Marinetie

e
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EVOCANDO...

Ail esbanjei o meu amor comtigo,
Esse amor que entender tu ndo pudeste!
fllma angulosa! Eu fui como o cypreste
Que chora em vao & beira dum jazigo...

Foi pelo inverno quando —- o azul celeste
Occulto em bruma —andando eu sem abrigo,
Uma nesga do céu pelo postigo
Vi dos}teus olhos, por que o sol me déste.

Rendi-te entdo minha alma inteira escrava :
Luz e calor no teu olhar sentia
Quem, a tremer de frio, suspirava...

Victima, emtanto, fui de atroz cilada:
Quiz aquecer na tua sta alma fria
Mas achei a tua alma enregeladal

(PRRP A REVISTA FEMININA) A MODA PARA CREANCAS

; TOILETTES
MARIUS COELI PARA

® @ ® & & @ ©
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MARIA MANOELA

“ Meu amigo ’. — Escrevo-te num
estado de excitagdo que me assusta.
Os meus nervos estdo evidentemente
doentes, — e eu preciso de socegar,
de repousar, de tratar-me. Ora ouve.
Tu conheces o meu escriptorio, ndo
¢ verdade? Lembras-te, decerto, da-
quelle contador italiano onde meu pae
guardava a sua collegio de esmaltes,
—c onde cu tenho agora cartas de
mulheres. Pois bem, hontem d noite,
resolvi-me a arrumar-lhe as gavetas.
Accendi o fogdo — porque aqui, nesta
lomba de serra beirda continia um
frio de Dezembro —e metti-me ao
trabalho. Tanta

e de abandono onde parecia adivin

se ja como que a grave impassib

dade de além tumulo. Pobre Maria
Manoela! Tinha conhecido na vida o
amor que queima e que perde, que
envenena e que mata. Quem a assas-
sinara? Talvez toda a gente. Talvez
eu so. Nio tive coragem para conti-
nuar a leitura desse papel, que me
escaldava as maos como um remorso
vivo. la amachucal-o, despedagal-o co-
mo fizera aos outros, — quando num
relance, vi em *‘ post-scriptum ', tra-
gndqs pela mesma letra agitada e
ebril, estas palavras que me ge-
laram: *‘ pego-te meu amor, ndo
rasgues esta carta'. Dir-se-ia que,
naquelle mesmo instante, a propria

B

mano. Quiz rasgar uma carta; tenho
a certeza de que rasguei uma alma.
Ao primeiro gemido outro se seguiu,
— e outro, e outro, e outro. Para nio
ouvir, metti a cabe:l;a entre as |almo.
fadas de um sofd. Inutil. Os gemidos
da morta continuaram, estrangulados,
afflictivos, lamentosos, em volta de
mim, dentro de mim, toda a noite de
hontem, toda a manhan de . hoje, — e
agora, mesmo, emquanto te escrevo,
debrugado sobre a minha banca de
trabalho, pallido de terror e de in-
somnia, escuto-o0s, adivinho-os, perce-
bo-0s, ougo-os ainda atravez do bu-
licio que me rodeia, no vento que
uiva, nas vozes que cantam, nos si-
nos que tocam, ¢ ndo sei para onde

hei-de fugir que

carta de mulher,
—paraqué? Pa-
ra qué,—se to-
das as mulheres
que amam se
parecem, e se
todas as mulhe-
res que menten,
—mentem da
mesma manei-
ra? Que eram
aquellas cartas?
Papeis inuteis.
Talvez papei

prejudiciaes.
Acudiram-me ao
espirito as pala-
vras do mar-
quez de Lauzan:
—*“Nenlium ho-
mem correcto
guarda as cartas
de amor que re-
cebe’. Accendi
um cigarro, — e
comecei a ler e
a rasgar. Nio
sei se te succe-
de o mesmo a
ti: a mim, o pas-
sado produz-me
vertigens. A lei-
tura dessas car-

ne.

tigas de vinte

ABAFADOR DE GBA — ( Em ponto
Apollo, ¢ ro. O

de linow, muito fino,
cereado do mesmo entremelo, O conjuncto seri eremé ¢
tas, zllgumas an- rente. Uma rendinha forma os hordos. !

4 ) — Fio muito fino, % 101
do de um entremeio em

centim, de

mede 10 cent, de

pplicado sobre um transpa-

os nilo leve agar-
rados aos meus
ouvidos, como
um castigo, co-
mo uma obsti-
nagdo, como
uma fatalidade!
Vou partir para
ahi. Preciso de
consultar me-
dicos. Previne
meu irmiio, Nun-
ca cu tivesse to-
cado nessas hor-
riveis cartas!
Teu pobre
amigo, - Jodo.

Tenio Dasras,

—
Para aformosear
as maos

Logo que se
acabe qualquer
servigo grossei-
ro, lavar as maos
¢ passar glyce-
rina com agua
derosas. Devem
se lavar as mios
em uma agua

i
grando motive de

annos, deram-
me, por vezes, a impressio de que
me debrugava sobre um abysmo.
Desatei magos sobre magos. Emquan-
to desses velhos papeis desdobrados
se exhalava, como um halito de flores
mortas, alguma coisa que ndo era
ainda bafio e que ndo era ji perfume,
—as fontes latejavam-me, as mios
tremiam-me. Tive a impressio de que
a minha propia mocidade se esvaia,
como fumo, entre os meus dedos. Ca-
da uma dessas cartas, onde crepita-
vam manchas de lacre doirado, acor-
dava uma memoria de febre ¢ de de-
licia, uma reminiscencia de volupia e
de dor. Rasguei, rasguei, rasguei. De
repente, ao desatar um novo mago,
. as midos esfriaram-me, :0s olhos en-
nevoaram-se-me de lagrimas. Era a
: primeira morta. Abri ao acaso uma
i das cartas, e, com o coragio oppres-
: §0, com os labios tremulos, principiei
- a ler essas palavras de recriminagdo

médo branca da morta as escrevera.
Tremi. O papel resvalou-me dos de-
dos, intacto. Olhei instinctivamente,
em volta. Zumbiam-me os ouvidos.
Latejavam-me as faces. Nao sei por-
que, pareceram-me mais profundas as
sombras dos moveis, mais vagos 0s
relevos das coisas, mais convulsos
os bragos da serpentina de prata que
me alumiava. Tive vergonha do meu
terror, agarrei de novo a carta, e sem
olhar, num movimento brusco, numa
contracgio nervosa, — rasguei-a. Ah,
meu amigo! Ougo ainda agora, clara-
mente, distinctamente, o gemido que
ouvi entdo. Nido. Nido supponhas
que foi uma allucinagio minha. Ouvi.
Um gemido longinquo, — mas distin-
cto, doloroso, dildceraiite, ‘Tive aim:
pressdo exacta, a imp

tdo quente quan-
to possa supportar a pelle. Con-
vem addiccionar algumas gottas de
amoniaco, Faga-se usc_de um bom
sabdo e uma escova ndo muito du-
ra; depois de bem lavadas enxu-
gam-se numa toalha macia e fric-
cionam-se com cold-cream. Feito isto,
senta-se a gente numa cadeira com-
moda, procede-se as operagbes deli-
cadas da limpeza e cuidado das unhas.
Toma-se um palito achatado e em-
purra-se a pelle de volta das unhas
descobrindo quanto possivel o cres-
cente branco que deve sempre appa-
recer. Se a pelle estiver rochada ba-
nhal-as em azeite doce. As manchas
brancas que as pancadas provocam
nas unhas desaparecem com uma
aplicagio de uma jasta de myrrha e

badora de que nas fibras do papel
que eu despedagara, havia alguma
coisa de vivo, de sangrento, de hu-

pertur- t

que se limpa pela ma-
nhan com azeite doce. A forma das
unhas deve seguir a dos dedos. Li-
mem-se dos cantos para o centro.
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| ODAS as manhis, mal surgia o
dia, estavam juntos no jardim,
lestos e desvelndos curando

aquellas plantas que eram o malor
cuidado do bom velho Miranda, in-
cangavel ¢ apaixonado que fora sem-
pre pela botanica. Medico, com grande
mésse de beneficlos nos urredores,
conhecido e estimado de todos, reco-
Ihera-se, ja ha um bom par de annos,
4 vida calma de casa, sempre, porém,
com o habito de aproveitar as ma-
nhas frescas e mal-surgidas, para os
arranjos ¢ cuidados do jardim. Tinha
desvelos de pae extremoso para todas
as plantas, acompanhava com inte-
resse todas as suas phases de desen-
volvimento, auscultava-lhes os soffri-
mentos, corrigia os vicios de desen-
volvimento, minorava-lhes a miseria
organica das que se mostravam mais
mofinas, amava-as em swmma, como
organismos vivos que sdo, e da sua
vida e floragdo sadia parecia-lhe ir
alguma coisa 4 alma e alongando-lhe
os dias que passava na desejada fe-
licidade de uma velhice calma que s6
os bons parecem desfrutar.

Roberto, o seu unico e adorado
neto, parecia completar-lhe a _felici-
dade. Intelligente e docil, carinhoso
para com o velho que estimava tanto,
tinha apenas sete annos mal comple-
tos e uma manifesta dedicagdo para
com o objecto dos desvelos do avo.
Acompanhava-o sempre, pelas mati-
nas, desperto, vivo e presuroso, fol-
gando e pulando ao vér uma roseira
nova que abria para o céo em flores
vivas, orvalhadas e tdo frescas como
as que Roberto trazia nas faces co-
radas e sadias.

E o dr. Miranda sorria, no seu
bom sorrir, extravasava todo o con-
tantamento daquelles dias felizes. Nao
lhe escapava ao espirito sagaz e ex-

pfrr iy

idade do neto,

gem inculta o que podia, correndo
logo a contar aos palrdes o interesse
e os milagres de memoria que o «dou-
torzinho, como elle dizia, lhe revelava
ﬂlardando o que lhe dizia dias antes.

uitas vezes mesmo, o Manoel ficava
sem poder responder-lhe, embaragado,
desejando ter aprendido «ds direitas»
para poder ensinar-lhe tudo como de-
via, mas... disfargava e pedia-lhe uma
ajuda qualquer ¢ saia-se assim da-
ﬂuelln difficuldade de ndo ter apren-

ido «ds direitas». Tudo isso acudia
ao bom espiritn do avd que se apres-
sava, entio em beijar longamente o
neto adorado, acariciando-o ternamen-
te. E uma prece intima elevava-se
aos céos pela alma inculta e boa do
infeliz Manoel, pelo muito que o tinha
querido.

Nisto, vem Roberto pedir-lhe,
triste e apressado, que salve uma ro-
seira encostada ao muro de uma cor-
rente de formigas bravas, que come-
cavam atacal-a_pertinazmente. E, vae
o velho Miranda pela mao, sorridente
e solicito acudir ao ataque voraz das
formigas 4 roseira que o neto lhe
aponta ainda de longe...

E as providencias tomadas pelo
velho afastaram as formigas, mas a
roseira continuava indifferente, pare-
cendo cangada, sem fazer prever que
ia reflorir de novo. Isto inquietava
de novo dquelle novel coragdo, sen-
sivel ao mal da planta, receioso que
ellamorresseafinal, sem vel-aflorir mais
uma vez, como as outras felizes e
cheias de vida. Na sua dedicagdo ndo
podia admittir que as plantas feneces-
sem por fim, Tinha o delirio da vida,
que o enchia todo na juvenil ancie-
dade de que tudo exultasse da seiva
na mais bella apotheose da Creagdo.

Uma manhd brumosa e triste, o
bom velhio que era o primeiro a des-
pertar, ndo o fez; e, Roberto entdo

dir'd

T

3 interesse e sobretudo a facilidade
com que retinha de memoria alguns
ensinamentos que o bom velho Ihe
incutia na novel intelligencia, metho-
dicamente, todas as manhds. Eram
ligdes de botanica rudimentares e pre-
cisas a cada o novo proposito que
se lhe depara com uma pergunta sim-
ples, mas justa, de Roberto. O pe-
queno intelligente como era, jd sabia
algumas_familias de plantas, distin-
guia-as facilmente, ¢ até guardava de
memoria a época da sua justa flora-
gdo. O bom medico revia-se no ne-
tinho adorado. Sua memoria recuava
muitos annos e parecia ver-se entdo
em tenra idade como aquelle que alli
estava diante delle, distrahido, entre
roseiras em flor, innocente e curioso,
indagando tudo com interesse que sur-
prehendia o pobre Manoel, jardineiro
da casa, que ficava pasmo de vel-o
assim, e que explicava na sua lingua-

a ao leito do avd, soube-o
doente subitamente, indisposto adescer
da cama, com palpitagdes fortes, res-
piragdo difficil, mas que dizia ndo ser
.nada, sorrindo bondosamente para ti-
rar o neto da afflicgio em que ficdra,
choroso e solugante. Beijou-o demo-

mdéosinhas e beijando-as disse-lhe « que
a3 plantas tambem depois de florirem
e reflorirem, muitas vezes, cangadas,
exhaustas, por fim, morrem como tu-
do o _mais.

Que elle mesmo, o seu vovo tam-
bem tinha de sentir-se cangado, de
morrer em breve, uma vez que o seu
organismo se mostrava eshausto, que
a vida lhe fugia, » E o neto chorou,
e chorou muito, amuado e tristonho
com o que acabira de ouvir do ve-
Tho. Sahiu entdo, correndo ao jardim
donde trouxe algumas mimosas viole-
tas que o avd recebeu, procurando
dissimular a tristeza que lhe ia n'al-
ma, Respirava mal, dormia peioras
noites e o dia passava ‘em alternali-
vas de febre. E o medico chamado
ndo parecia minorar-lhe os soffrimen-
parecendo conformar-se com clles...
Numa manha em que, como de cos-
tume, foram acordar-lhe, encontra-
ram-no dormindo placidamente, num
dormir eterno; havia fallecido calma-
mente como um bom, sem ao menos
despertar ninguem, pois que o deixa-
ram naquella noite mais calmo ¢ me-
Thor. E o neto aturdido, em lagrimas,
id o beijou pela ultima vez, frio e in-
differente 4 vida...

Estabeleceu-se a natural azafama
dessas horas tristes, rodearam-no de
parentes e amigos, e a noticia cor-
reu logo pela visinhanga afora, celére,
contristando aqucllas almas por giem
tantos beneficios elle espalhara; em
pouco a casa se enchera de semblanies
tristes.

Roberto, num momento, saira ao
jardim, para trazer-lhe um ultimo tri-
buto daquellas plantas as quaes ama-
ra tanto o seu avo. Mas, ao colher
as fiores, com duas lagrimas ainda
nos cantos dos olhos azues, como ¢
céo immenso para onde se alira o
vovod querido, lembrou-se da ‘“ ingra-
ta-roseira’’ e ficou attonito de espan-
to ao vel-a ostentando como milagro-
samente duas rosas sadias ¢ rubras,
como que num esfor¢o supremo de
uma gratiddo demasiadamente tardia.

e —

radamente e pediu-lhe que ct
alguem. E logo voltou Roberto tra-
zendo pela mao a sua mdesinha so-
bresaltada e presta a acudir ao pai,
medicando-o ligeiramente.
Passaram-se alguns dias tristes,
sem que o velho melhorasse. Ro-
berto, tristonho e abatido, ndo dei-
xava, porém, de todas as manhas ir
ver as suas amiguinhas, trazendo ao
avd noticias desta ou daquella planta,
frizando, porém, sentidamente, a in-
differenga da “roseira-ingrata’’,’como
elle chamava, que se mostrava ainda
succumbida, parecendo-lhe querer fi-
nar-se... Entdo o avd agarrou-o pelas

0Os siio muito es
sobre o nymero de palnvras e de
compiem o_Aleorfio.  As palavr:
numero de 39 e s letras em %

. A primeira edigio, |

contém G000 verzos ou_lil
teem 200 ou 216 n mais- iin sete
vipnes do Alcoriio : duns em Me
Mecea, uma em Kufa, uma em B
na Syvia, ¢ a ediglio commun.

calenlos possue apenas umas H2,000 |
differentes, e o seu alphabeto tem
tras, ns (uaes, peln sun transposi
recem um certo numero de com
o mathematico Tacquet ealeuton

620, 448 401, 7 A, N, 30,
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—— LADY FUTILIDADE —

_Meu amigo. — Bons dias! Escre-
vo-lhe a correr. Ahi vae o seu André
de Lordes. Horror ! Mande-me Bourget.
Acabei de tomar o meu banho, de
polir .as minhas unhas, de vestir o
meu Zrotteur cinzento, e — que deli-
ciosa manhan de primavera! — vou
ao meu footing. Deixe me vér que
horas sido. Dez menos vinte. Tenho
vinte minutos para conversar comsigo.
Sabe ? E' preciso que vocé procure o
Antonio. Acabamos. Ou antes, — eu
acabei. N, /, ni; c'este fini. Tinha
de ser um dia, ndo ¢ verdade? Foi
hontem. Porque? Sei-ld! Ainda ha
de vir a primeira de nés, mulheres,
que saiba ao certo a razdo porque
amou e porque deixou de amar. A
vocé pode-se dizer tudo. Vocé ndo
conta, Vocé ¢ um pouco /ami des
femmes. Vocé conhece-nos muito me-
Ihor do que noés nos conhecemos a
nos mesmas. Pois ndo ¢ verdade, —
diga-me ? Nao ¢ verdade que o amor
passa, — como passam as rosas? Se
tudo ¢ fugitivo, se tudo é transitorio,
se tudo acaba, se tudo morre, — cn-
mo querem vocés, homens, que o
amor duma mulher seja eterno ? Que-
rer que uma mulher ame toda a vi-
da — ¢ tdo absurdo como querer que
a primavera dure todo o anno. Amei
o Antonio ? Creio que sim. Pelo me-
nos ha tres semanas, ainda eu estava
convencida disso. Deixei de o amar?
Deixei, —niao sei porque, ndo sei
quando, ndo sei como. A culpa foi
delle ? Foi minha? Ndo. Nem minha,
nem delle. Foi da vida, — onde tudo
¢ vago, onde tudo é mudavel, onde
tudo ¢ ephemero. Lembra-se daquel-
la phrase de La Bruyére, que vocé
me disse ha um anno, ha dois annos
—como o tempo passa!-—, diante
do admiravel Durer das Janellas Ver-
des? “.Le commecement et le déclin
de ! amour, se fon! sentir par l'embar-
ras ou I'on est Oe se irouver seuls™,
Como isto ¢ verdade, meu amigo!
Um dia, de repente —sei Id porgue!

- senti diante do Antonio esse inex-
plicavel constrangimento que princi-
pia quando o amor acaba. Compre-
hendi tudo. Estavamos 4 janella, num
hotel do Estoril, olhando o mar. Uma
atmosphera de tarde, tranquilla, dou-
rada. immovel. Passei-lhe as mdos
pelos cabellos, tristemente, e beijei-o
na testa como quem se despede dum
morto, Dahi por diante, sempre que
ficavamos sos, eu sentia, com a evi-
dencia das coisas irremediaveis, que
nunca mais na minha vida teria que
Ihe dizer. E’ horrivel, nio é? Horri-
vel para nos, para mim, para si, que
nos habituamos a considerar o amor
um sentimento que vive cternamente.
Horrivel para todos aquelles que dei-
xam de amar, — e que ndo encontram
no seu coragdo, na sua alma, na sua
vontade, um pouco de forca, um pou-
co de coragem para confessar que ji
ndo amam, Eu tive essa coragem, eu
tive essa forga. Confessei, Disse tudo.
Podia dissimular, podia mentir, Mas

para que? O amor, para ser bello,
ndo precisa de ser eterno. Para que,
embaciar com um halito de mentira
um sentimento que deve nascer ¢ mor-
rer en beauté ? Eu sei que vocés, ho-
mens, ndo pensam assim. Foram vo-
cés que nos ensinaram a mentir. Di-
ga-me, meu amigo: porque um dia
amamos um homem, com toda a nos-
sa paixdo, com toda a nossa alma, —
temos por ventura de o amar toda a
vida? Oh, nio! Nido. Se eu até das
minhas joias me aborrego! Procure
o Antonio. Fale-lhe, convenga-o, di-
ga-lhe tudo isto que eu lhe estou di-
zendo a si. E’ preciso que fiquemos
dois bons amigos. Pega-lhe que nio
seja vivex-jeu, que ndo torne a di-
zer-me que se mata, —que ndo es-

trague com uma loucura esse breve
sorriso. Para que, estragar uma coisa
bella? Os homens, mesmo os mais
intelligentes, tém, as vezes — perdoe-
me — a estupidez do sentimento. O
Antonio ¢ como todos, — mas vocé
tenlo a certeza de que ndo ¢ como
clle. Dez horas! E o meu footing.
Adeus. Sabe? Tenho hoje partida de
golf- Meu marido acordou dum mau
humor insupportavel. Nio se esqueg
de me mandar Bourget. Sabe que cu
tinha um grande dosgosto se o Anto-
nio se matasse ? E os meus chapéus,
que ainda ndo chegaram de Pariz!

Beije a mao de sua amiga — Jose-
phine.

Jinio Daxias

MEU MARIDO

WY U

Um modo attrahente e agradavel
de servir a couve-flor fria

O preparo das verduras ¢ um ramo da nrte eulina
0, emlor:
0 que elle sefn incess
t dona de casn i
t s luras que faz se
a8 cm igna, nio es deita sal safficlent
prese ihidas, mperfei seceas,  As verduras
Ao um prato g nerece atteng
Indieamos i mado de s a couvesfloe, que
¢ um prato que v mente i vista dum almogo au
dum Jantar,

BOLO MAGESTOS0-- Bintemese muito hem |
randes de assuenar com wma ditn de mant l

pdo um xem elara, 1 1 de
1 de farin Lde maizenn e 2 farinhade trigo, 1

Ierinha de bicarbonato de sodio ¢ colherinhin de
cremor de tartaro, Isto pide ser substtituido por uma
collier grande de fermento ingle im forma untada

de manteiga vae no forno quente.

Espargos 4 irlandeza
Deitn-se o conteudo duma Intade espargos em agua
a ferver até que figuem inteiraments
se depois ¢ envolvem-se num guardanapo atd
Irios. Collocam-se num prato fatins de pio torr:
medecidos com molho ivlandez; guarecen
nhos de tomate sem cosenn ¢ servemsse come pra-

¢ o molho, misturando chicars ¢ mein de mo-
Tho branco com legumes picados ; depois p ©
SUss¢ por i i
in S pepinos

Vil e ro 5, mas C mente sepas
rados, como se fos O pepino no
centro_de cads tomate, ori molho g
Jnr. Guarnece: com agi Isan e ser
medintamente depois de pr

BOLACHAS DE AVEIA — Mistur: -\
rinha_de arein pencirada, com 2 chi arinha de
de trigo, 112 dita de assucar: 113 de chic de manteign
e 12 dita de ngun queute, 1 colherinha de sodio. Mistu-
ra-se bem, abre.se folhado, cortundo-se bolachus rodon-
das. A massn deve ser um pouco dura, forno quente,

Tagas de pepinos

Com uma facn cortam-se no meio e esvazinm-se dois pe-
pinos, ate apresentarem a formn de um copo, ficando o es-
pago interior inteiramente cireular, A cusen do poph:n niio
deve ficar com g perior n umn A' parte
que se tira de dentro dos pepinos ajuntim-se legumes vu-
rindos — cenouras, nabos, vagens atadas em molhinhos,
tudo cortado nos quadrados, e ervilns verdes - e cose-se
com o devido tempero, Deita-se depois dentro dos tagas
dos pepinos e guarnece-se com salsa.

SORVETE DE LEITE — Umn o meln garrata de leite, 3 nvnsﬁ

inteiros, 2 112 chicaras do assucar, 142 collier grande de p
dagos de haunilha, 1 colherinhn mal chela de mnizena, Faz-

se ferver o leite com a maizonn, Os ovos bate-se muito
Ltm eom o assucar. Quando o leite estiver fervendo en.

#rossa-3¢ com 03 ovos e deixa-sn ferver um pouco mai

tiio do fogo e deita-se a baunilhn. Depois de (frio pi

voteira, nssim que estiver qunsi gelado cobresse com cohertor ¢
doixa-se endurecer.
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LEstavam em flor as maravilbas, ia
wrande alvorogo de mamangavas ¢ de in-
chiis pelas moitas: o zumbido geral corria
sobre as ramas ; attenwiva-se nellus, tremia

pelos calices agitados ; langava-se
, espraiando-se no raso das
viras, E a0 sol, muito ar
hora, palpitavam  cansadamente
azis das borboletas,

0 chico Anduva chegou & sombra de
i mangue, pouco abaixo do areifio da

peion-se, nmarron uma das ree

+ sedenho de cabrito 4 arvore, tran.

gt o outra no pescogo do baio, arrastou

um toro de madeira para o secco, sentou-

se.  Lntio, cheio de zanga e desanimo,
pozse a contemplar o matungo :

— Praque & que tu presta, amari
do andemo ainda tres
Teguas, ja t de mais, vai alags
num mar d€ suor, que inté ji me varon
nas calgns e me decorou a aba do ponche !

s, que inda fal-

17 A minha

zer pousiada no meio do campo-
Noite, ver um cigano sem cri

narinas, ti bater  descol do

nes vasic tremuri nas ancas

e descia a cabega, com as orell H

das e o5 olhos somnolento: vezes,

com impaciencia de fraqueza irritada ras-
1 ferraduras pelo chio gramado e

Distrahido, assobiando, o Chico An-
duva tiron do enbornal um  pedago de
fumo ¢ uma boneea de patha:

— Arre! Gragas a Deus gue ja pos-
so0 fazer com socego o pito ! emquanto en

aparta-barulho, o dia ha

cu frecho neste estradio, que
nem um relampago, ¢ quero ver quem €
que pode ¢ minha vida !
igarro e atiron para o
iras baforadas :

Tambem, nunca vi limai mais chué
que baio, principalmente destes alrana-
dinhes, de cabos brancos, que nio tenham
sustancia nem p'ra escorar uma puxada de
cineo ou seis leguac, que gualquer poldro
tordilho vence a toa! Isto ¢ uma raga que
ndo me entra! Nunca nio tive fé co’ests
bonitezas |

Meio afrontado ainda, o matungo abri-
ra mais os olhos, e 1 a olhal-o, cn-
admirando as curvas longas da
quella contemplagio ha-
i1, que o proprio Chico
Anduva teve penna delle:

— O pobre! aguenta mais nem

uma quadra de caminho livre !
A fumaga ia subindo vagarosa, porque
N30 passava nem uma aragem, até se con-
fundir com as folhas escuras do mangue,
Atraz della ia indo a imaginagic do cavas

que o rugo queimado scja 0 bom, e o ma-
caco o melhor, e no baio de cabos negros
nem se fale; mas porém, p'ra mim, o ln-_
230 tostado ¢ mesmo o primeiro e o der-
radeiro. Quem madrugou, num tal, e via
apontar o dia, pode ter a certeza que a
noite fecha e fica velha e elle, ta amonta=
tadq ain

Espalbava no ar, com a agoiteira, do
relho, a fumagt preguigos: i

— E o men, centio! Aquelle, sim,

L ]
Aquelle, tava apartado! Ndo era como

s'te punga lado, que esq o

mensos olhcs nelle, apavorado e humilde,
O Chico Anduva teve ainda piedade:

Sabe-o (que mais? Niio quero que
tu diga, que cu sou duro de coir pen
te perddo, baio fraco! Bamos ugora:

+ E foi nssim gragas & Deus perdone
do, gue o triste matungo teve os ultimas
tremedeiras, bufou e rouquejou mais fraco,
empinou a cabega, ¢ morren no meio do
caminho,.,

YVaidomiro Silveira.
( Da Academin Paalista de Lettras )

passinho e me preteja o coi-

do de calor ¢ de tas

lento, chegou inté ali e parou! Mais niio
pode !

A funi ficcu menos clara, chegava
ao fim do rro.  I& o Chico Anduva
desapertou o latego do soccado, afrousoun
os baixeiros ¢ i manta, compoz tuwlo
muite bem, arrochon muito bem tudo, fe

is fofo o cachonilho, afivelon a sobres
cincha

— Olhe, seo medosinho de niio sei o
que: chupei o meu apartaharutho, vou
pinchar o toco forn, tou «'o esp'irito allis
viado, nio quero que tn me enféze, outia
vez! Darqui no rancho, agora, é um pulo:
bamo romper com alma ! Nio afrouxe nem
conte lercin, que cu tenho os garfos nos
pés e o fallecido na mio !

Ganhou os arrcios, corren-lhe as es-

- porus ¢ fez cantar o relho, O baio deun

um galopio, balnneeado e bambo, ¢ entron
a marchar difficultosamente, com um s ron.

Para ennegreser os cabellos

Ha innumy eitus para dir o
G sos cabellos, mas todas as tinturas exis-
tentes i muito po S povque sio @ hase
de nitrato de prata, | ha, de
cobre; de cobalta e q
nureto de potassio, que

18 st
de niteato de
a uma in
rum cinero do W por uni
on ahnda o fentes nais

ves,
A~ duis univas Tormulas inoffensivas sao
o Heuné ver aos enhellos o
cor Jolra on eastunlio-elaro e o Petating, que
st até wn hello negro
que illude s ese

confundic o verdadeire

queira na garg e banhando-se logo.
As orelhas cairam-lhe pesadas, E o Chico
Anduva enfureceu-se :

— Ah! porqueira de amarilho! Tu
nio vale, nem as quatro ferraduras que
eu te puz honte nas patas ! Mas agora e,
tou de birra: havemo, de chegar no pou-
0, por bem ou por mal, faga chuva ou
bom tempo, nem que chova canive! Tu
querver de que pan é a canoa?

Mas o matungo, apenas arrancou pa-
ra a frente, pegou a tremer e a bufar, es-
pirrando em seceo, endureceu o fio do loi-
bo, enteson os mackinhos das midos e dos
pés, den um puchiio nas redaes, encapolan-
do e cain para um lado do caminho, com
os olhos & ante damnou
duma v

— Ai, pito dos demonios ! Nio pre:

nadn, ta-me enchendo dées que sai

e i tal gue vem
o Orfente f
sil=eom di

te o verdad
anhas—n
esforgos
A Pelalina, q

sivi, nos consegl
Regent & Comp  fizes:
iz nossas leitoras que de
parccer 0s seus cabello
servir de intel
lina, que
dar. Com

pinte

i guerra veio annlar os nossos

hsolutamente inoffen-

~ envinndo-lhes a Pefo-
o temos duvida em recommen-

: i v
, € 2 resto inda aréja, neste cerra-

do louco, onde eu ndo tenho nem uma
pinga q'ra te queimar a cacunda, nem
uma cervejy preta p'ra te ponhar p'ra
guéla abaixo !

Fez, as carreiras, um monte de capim
e de curupeva, dedfion-lhe fumo por todas
as bandas, e ia deitar-lhe fogo, para que o
cavallo reccbesse em cheio a fun pela
hocea e marinas, O cavallo, en retanto,
abalava-se todo, riscando o chio com as
ferraduras e sacudindo a cabega desespe-
radamente,

Vendo-o assim o Chico Anduva urron
no d do:

lleiro, com demoras e retard aqui
e além, perdi entre factos indistil
ao longe, para voltar, pouco depois, feita
saudade :

— Agquelle, sim ! fio de montaria,
como a de lazdo tostado nio hai! Querem

—Olhz, queeu te quebro o suan co’es-
ta peroba do relho, matungo das profun-
dezas dos infernos! Espera 56!

In descer-lhe a peroba, Entdo, o
baio, inteiriganda-se, parecen fitar os im-

alina pode

nein de dez mil
1 o emdlereo i Empre
. Run 15 de Novembro,
loja ~ &, Paulo,

Curiosidades litterarias.— Constn que os li-
vros mais editados do mundo siio: -A Ca-
hana do Pac Thomaz- ¢ o D, Quixote dela
Manchas, O que porém hateu verdadeira-
mente o record das edigiies foi o ~LIVRO DA
FORTU Quem quizer possuir um exem-
plar, gratuitamente, envie este annuncio
para a Caixa Postal, 412 8. Paulo juntando
um sello de 100 réis para o porte, que o re-
eeberd pela volta do correio,

Irs))
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- 0§ INCONVENIENTES DA CELEBRIDADE =-o

ARGOU a penna ¢ abandonou a
L escrivaninha.

— B’ inutil, murmurou, sen-
tando-se no divan; ndo sac nada.
Entdo ¢ sé abrir o papel e dizer ao
cerebro: « Trabalha ¢ fa-
brica-me uma novella»,

O cerebro ¢ um ani-.
mal chucro ; 6 vae para
onde quer e entende.
Nio obedece nem 4 re-
dea nem 4 espora. E’
preciso deixal-o andar
como_quizer. Estamos
em Fevereiro! E hoje

¢é sete!

Arrancou o cartdo
doj calendario america-
no, preso & parede,amar-
rotou-o e atirou-o ao fo-
go. E logo a chamma,
num movimento rapido,
tomou-a devorando-a,
reduzindo-a a uma tira,
negra, crepitante, cheia
de pequenas fagulhas
que se apagavam pouco
a pouco. Depois, como
satisfeita, voltou & le-
nha, lambendo-a volu-
ptuosamerrte, sem mais
se lembrar da pobre tia
negra.

— Tambem as cou-
sas tem uma alma, sen-
tenciou Julio Vanni, que
tinha observado e con-
tinuou o soliloquio in-
interrompido :

— Escrever uma no-
vella?,tMas que pensa-
rd o amigo Perrini ? Que
é cousa tdo facil como
compilar um artigo de
variedades ? Uma no-
vella? E' preciso tam-
po, é preciso. E o no-
vo periodico deve sahir
dentro de uma semana.

Verdade é que, pe-
dindo-lhe um trabalho
para publicar no primei-
ro numero desse jornal (Como se
chamava ¥ Jirte... Ars) dava-lhe
uma prova de estima e podia ser tam-
bem uma prova do que lhe diziam
Perrini e outros amigos, que se tor-
nara_um escriptor celebre.

Celebre! Soava-lhe bem a expres-
sdo—€scriplor celebre.— Mas era adu-
lagdo. Ndo: uma certa notoriedade,
uma certa voga; isto sim, ndo podia
negar. Merecia-as, entdo ? perguntava
a si mesmo, Ndo muito, ndo muito,
respondia com um pouco de hypocri-
sia e com um sorrico de intima com-
placencia. Mas emfim, celebre ou ndo,
ndo podia preparar aquella novella
para o novo periodico. Ndo tinha dis-
posi¢do; estava num estado de iner-

cia intellectual como havia muito tem-
po ndo sentia. Acomodou a lenha e
ficou um instanle a contemplur a
chamma que se levantava crepitante
e leve,

Teve uma idéa:

— E se cu cnganasse o amigo

veo ttg bres ivmans vennidas wo jurdim onviam o canlo de

Perrini ? Enganal-o? Mas como ?

Nio queria fazer nada que pudes-
se offendel-o. Perrini no fundo era um
bom rapaz, um pouco cacete, talvez.
Enganal-o? Se pudesse, por exem-
plo... Oh! ndo. Se ndo levasse a
mal... Paciencia... Poderia escrever a
novella... Pensar... como tantos que
publicavam monstruosidades litterari-
as sem pés nem cabega... E iria au-
gmentar o numero, elle que nunca
quizera rebaixar-se.

Levantou-se. voltou d escrivani-
nha. Tinha encontrado, tinha encon-
trado. Tomou uma folha de papel, e
escreveu no alto, soletrando as pala-
vras — Dentro e fora. E a mdo poz-se
a correr veloz sobre o papel quando,

uma hora depois de trabalho sem pau-
sa, releu o que havia escripto, mos-
trou se satisfeito, A novella i
a promessa do titulo, era um dentro
e fdra tdo caracteristico, uma mistu-
ra tal de contrasensos psychologicos,
que provocaria suores frins a qual-
quer pessoa bem dis-
posta. A pega ao ami-
go Pessini estava pre-
parada. Agora so Ihe
restava leval-o, pedir-
lhe que ndo o publicas-
se sem que elle fizesse
a revisdo.

— Dentro e fora?
Que fizera?

E o amigo Perrini fi-
xava no rosto de Julio
Vanni dois olhos que
eram dois pontos de in-
terrogacdo.

— Has de ver, has
de ver, respondeu este
rapidamente, com ponta
de ironia vellada na voz.
E partiu, sorrindo.

Mas nio sorriu mais,
quando, encontrando
Perrini na_rua, pediu
a sua opinido sobre a
novella:

— A novella? Bel-
lissima, magnifica, sym-
bolicamente urdida. Os
meus mais vivos com-
primentos.

Um pacifico bur-
guez_que, fazendo o
classico passeio de di-
gestdo, visse desabar
um telhado a poucos
metros de seus pés; um
sobrinho desesperado,
que corre a receber a
heranga de um tio mor-
to em um accidente e
quem se apresenta a re-
cebel-o é o0 tio em pes-
soa; um honesto dro-
guista que, depois de
trinta annos de vida
conjugal sem prole, espera finalmente
que o chamem de pae, e a quem ¢
annunciado o nascimento de um filho
morto, sdo termos de comparagio mui-
to fracos e muito imprecisos para dar
idéa da expressdo de espanto de Julio
Vanni diante da resposta do amigo.

Quizeta perguntar-lhe se fallava
serio ou se brincava; mas ficara im-
movel, emquanto o outro partia rapi-
damente.

Quando poude sahir da surpreza
em que estava e voltou para casa, poz-
se a pensar, a procurar o motivo da-
quella cousa complicada. E tanto pro-
curou, tanto estudou hypotheses e cir-
cunstancias, que lhe pareceu tel-o en-
contrado:

wm grillo...
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Devia ser assim. ‘O amigo, tendo,
como era natural, descoberto a troga,
nao quizera dar-se por achado, para
néo lhe dar motivo de rir delle e res-
pondera proclamando a belleza do tra-
balho. Devla ser assim, sem duvida.
Era isso,-mas a embrulhar um pouco
as suas conclusdes, 1d estava aquelle
— symbolicamente urdido — tido escu-
ro. Mas isso podia ser tambem uma
phrase qualquer, dita para colorir a
cousa, ou uma allusao mordaz ao
symbolismo invasor. Tomou as cou-
sas assim e riu com mais gosto de
Perrini, do pobre Perrini, que devia
estar em apuros para preencher as
quatro columnas vazias do jornal.

1]

A's dez horas da manhi, Julio
Vanni dormia ainda quando uma vo-
zeria veio despertal-o.

E estirando os bragos:

— Que gente insupportavel, Por-
que ¢ que gritam tanto?

E tocou acampainha. Nio appa-
receu ninguem.

— Ainda ndo veio aquella farta-
ruga, As criadas... Que praga social.

E comegou a vestir-se devagar.

— Terei ecu mesmo de ir ver o
que ¢éisto. Ha de seruma dessas his-
torias externas, um desastre com mor-
tos e feridos.

Mas qua do chegou 4 rua ndo
ouviu mais nenhum grito.

— Niao importa. Saberei no ca-
minho. .

E dirigiu-se para uma das ruas
principaes, nio sem uma certa impa-
ciencia curiosa. Entretanto, o primei-
ro grito surgia la longe e, no meio
do barulho, parecia ouvir seu nome.

— Que serd ? Mcu nome? Nio é
possivel.

* Entretanto, era o seu nome mes-
mo. ADI’CSSOU 0 passo e apurou o ou-
vido. Como? Uma novella delle? Ti-
nha publicado uma novella e nio se
lembrava? Um sobresalto dominou
toda a sua pessoa. O periodico frs
com a sua novella? Nao, nio era ver-
dade, ndo podia ser verdade. Talvez
fosse um meio para vender mais o
jornal. Esperou um vendedor emquan-
to nalma lhe morria a uitima esperan-
¢a de que fosse um engano.

— O novo periodico litterario _firs
com a bellissima novella de Julio Van-
ni— dentro e Fora—dois sous apenas.

O pobre autor teve apenas forgas
para chamar o vendedor com um ges-
to de mao e comprar um numero do
maldicto jornal.

Percoireu-o febrilmente. Li es-
tava:

DENTRO E FORA

( NovELLA)

« Sobre os cumes fl j

Nio havia mais duvida. Ld esta-
va 1 sua producdo, Era demais. Ld
esta\ 2 elle em caracteres nitidos numa
pagina com a elegancia de uma linda
gravura, Era demais. Perrini havia de
dar-lhe satisfagdes por aquella affron-
ta. Ndo era assim que devia respon-
der ao seu gracejo, pondo-o velhacu-
mente na berlinda, deante do publico
e dos criticos. Os criticos haviam-no
perseguido com todas as suas perfi-
dias quando comegara a escrever. Ndo,
ndo; nunca poderia suppor aquillo.

-
i

Caminhava de -cabega ‘baixa, senr
olhar para ninguem, deixando escapar
de vez em quando uma exclamagiio
acompanhada de um gesto vivo quan-
do esbarrou num homem. Endireitou-
se, levantou os olhos e ia tirar o cha-

¢o, desculpando-se. Misericordia!
Bm, dois, trez, cinco amigos seus,
que estavam na sua frente com o jor-
nal na mdo e um sorriso, que lhe
pareceu de troga. Ficou estupido,
mudo, incapaz de qualquer movimen-
to, emquanto uma risada barulhenta

t 4 vista do seu embarago,

-— Bravos! Os cumpri mais
cordeaes.

E o amigo Guerzoni, que appare-
cera naquelle momento, apertava a
mio de Julio Vanni com a maior na-
turalidade.

— Acabo de ler a tua novella e
te digo sinceramente que agradou
muito.

— Leste? balbuciou
pantado,

— Sim...

— E te agradou?

— Muito.

— Mas estds doido.

Vanni es-

— Hein
— Sim; estds deido, repetiu o
escriptor.

— Ah! Ah! Ah! trocista! Ndo te
fagas de modesto, para que o elogio
seja maior. Tu bem sabes que o teu
trabalho ¢é lindo.

Julio Vanni comegava a perder a
cabeca.

Fallava serio o amigo ou debica-
va-0? Quem olhasse para aquelle
rosto bonancheiréo e risonho, ndo sup-
poria que estivesse brincando; mas
seria verdade que aquella cousa lhe
tivesse agradado? -

Uma pancadinha leve de mio, ba-
tida confidencialmente no hombro, fel-
o interromper essas reflexdes e vol-
tar-se,

Que haveria de novo ?

Nada de extraordinario; um jo-
vem poeta seu conhecido, que deseja-
va exprimir-lhe pessoalmente a sua
admiragdo pelo ultimo trabalho pu-
blicado.

— Esta agora ! - mormurou Vanni, t

acompanhada de bravos e vivas, tdo
p na sua tuagio que
pareciam _sinceros.

— Finalmente, apparéces de novo
no mundo das letras.

— E de que maneira !

— Tornando te simbolista...

— Mas que simbolista? Onde
descobriram vocés symbolos naquella
novella? E’ tudo tio claro como o
sol. Demais trata-se de um genero
novo, um genero.

— E’ verdade...

A discussio empenhou-se logo,
viva e barulhenta e por alguns instan-
tes foi esquecido o pobre escriptor,
que ouvia aquelle turbilhdo de pala-
vras zumbir-lhe aos ouvidos, numa
duvida terrivel de se achar diante de
doidos ou de tcr, elle mesmo endoi-
decido.

Mas entdo teriam tomado a serio
aquella novella ? Tinha agradado a to-
dos! Ou entdo todos representavam
uma comedia indigna para rirem a cus-
ta delle. Ah! desta vez a sua pobre
cabe¢a virava mesmo. E sentia on-
das de calor subirem-lhe ds faces,
procurava acalmar-se, dar um pouco
de ordem ds idéas, que Ihe enchiam
a cabega. Trabalho inutil porque as
idéas, continuavam a surgir, misturan-
do-se umas ds outras.

— Ougam, disse de repente um
dos discutidores. Em vez de estar-
mos aqui a discutir sem resultado,
consultemos o auctor. S6 elle nos
poderd dar uma resposta segura.

— Muito bem, . approvaram os
outros. Mas viram-no com o rosto
30 desfi

emquanto recebia os cumpr

ado, que se calaram e

Combinaram, ndo ha duvida, combi-
naram.

— Sabe o que tenho a dizer-lhe ?

O outiro ficou a olhal-o de bocca
aberta.

— Que o seu modo de proceder
neste momento é indigno, sabe ?

Indigno, indigno. E ndo continue
a cagoar comigo, porque se arre-
pende. Quanto ao Sr. Perrini, o au-
ctor deste gracejo, ha de pagar-me,
ha de pagar-me.

Deu as costas aos dois e partiu

o
Sol escondia-se pouco a pouco. As
tres irmans, reunidas no jardim, ou-
viam o canto de um grillo.»

sem compri I-0s, o rosto livido,
todo o corpo a tremer, com a inten-
¢do de metter-se em casa e ndo
sahir, emquanto aquillo nio acabasse.

apert; lhe a mdo pressur

— Que tens. Estas te sentin-
do mal ? P

— De facto... Ndo me sinto mui-
to bem. Nio é nada.

— Mas entdo vae para casa. Um
dia de cama e tudo passara.

— Tens razdo... Obrigado pelo

I 40 se i d em

acompanhar-me ; ndo ¢ nada, afianco-
lhes. Adeus.

Os cinco amigos ficaram a olhal-
o, emquanto clle se afastava.

Depois consultaram-se com os
olhos.

— Viram vocés, pobre Vanni, co-
mo caminhava ?

— Que cousa desagradavel.

SABONIETI

AMY RIS

De perfume suave e qualidade superior.

A VENDA EM TODA
A PARTE

Depositarios s

CASR LEBRE

RUA DIREITA, 2
X0 ravio
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— E justamente no dia em que
appareceu a sua novella.

v

— Patrdio, o jornal, disse Maria,
entrando no gabinete de Julio Vanni
onde elle se mettera desde manhd,
sem se dignar olhar ao menos, para
o almogo que a pobre velha lhe havia
preparado.

Julio Vanni recebeu e passou-lhe
uma vista d’olhos, como costumava
fazer. Na primeira pagina, nada de
interessante, na segunda tambem, na
terceira, ahl.. Dentro e Jora. Ali
tambem? Mas era uma perseguigdo.
E poz-se a ler:

« Este ¢ o titulo de uma graciosa
novella de Julio Vanni, o bem conhe-
cido escriptor, que podemos ver em
Brova, gracas 4 gentileza do amigo

errini, o director do novo periodico
litterario Ars e que revela uma face
nova do talento desse escriptor. Es-
cripta com garbo, salvo certos deta-
Thes um pouco exagerados, feita nu-
ma forma, as vezes, ligeiramente sar-
castica, ds vezes, seria e grave, essa
novela, certamente, nio ficara isolada
e esperamos que Julio Vanni nos dé
outras iguaes, na selecgdo de um bom
livro. desejamos uma longa vida
ao novo_periodico. que inicia a sua
publicagdo com trabalhosjtionotaveis.»

Até os jornaes. Isto era demais.

\

— Uma carta de Perrini? disse,
examinando o subscriptoe reconhecen-
do a_letra. Que quererd ainda de
mim?

Leu e releu; depois uma risada,
uma daquellas risadas (J‘uc alargam os

ulmdes e fazem bem 4 alma sahiu-
he dos labios.

Ri do os elogios

33

LIVROS RECEBIDOS

Nossa brilhante collaboradora 1D, Pres-
ciliana Duarte de Almeida teve a gentilesa
de enviar-nos um exemplar de cads um
de seus livros — Paginas Infantis, O livro
das aves, ¢ Sombras — publicados | ha
alguns annos e que vém abrilhantar nossa
biblioteca, Nilo se tratando de livros nn.
vos ¢ sim de livros ji consagrados pela

cos que lhe fizera, pedia-lhe que pre-
parasse outra novela, porque o pri-
meiro numero da Jfrs se anha exgo-
tado e fora preciso tirar tres edigoes.

Entdo a novela tinha agradado
mesmo, Nio estdo a cagoar com el-
le. Entdo a conspiragdo tramada por
Perrini em torno delle, era uma crea-
¢do da sua phantasia exaltada ; aquel-
la carta provava-o.

Ah ! como o grosso publico era,
4s vezes, enganado. E Perrini, que
era um homem culto e intelligente,
ndo queria outra cousa; pedia-lhe
que escrevesse no Mesmo genero.

Muito bem, muito bem. Sempre

critica ¢ | divulgados ndo cabe,
ora, qualquer apreciagio analytica, Seja-
nos permittido porem, wo agradecermos a
gentil lembranga, cxprimir o nosso alto
aprego pelas superiores qualidades da illus-
tre cscriptora patricia, cujo incontestavel
merito teve a alta consagragio de uma ca-
deira na Academia P'aulista de Lettras,
D, Preciliana Duarte, além de ser uma
poctisa de delicada ¢ linissima esthesia, ¢
uma prosadora de impeccavel estylo e de
uma suavidade de tintas que encanta pelo
despretencioso de sua factura e pela dise
tincta elevagio de seus quadros. As nos-
sas leitoras tém tido occa de deliciar-
s¢ com algumas producgdes com que a brie
lhante i tém do as pa-

para_diante assim, jd que o publ

queria. Nunca mais faria outra cou-
sa sendo romances ¢ novelas no ge-
nero do Denlro e fora.. Jurava...

LI

Mas ndo asseguramos que Julio
Vanni, artista de espirito seja capaz
de manter seu juramento.

Jost Frrrari,

ginas de nossa Revista ¢ 4 todas recom-
mendamos os excellentes livros, com que
clla nos acaba de brindar ¢ que de ora
avante figurarfio na bibliotheca installada
ein nossos novos escriptorios, que se com-
poe de algumas centenas de obras escolhi-
das e que se acha a disposigio de todas
as nossas assignantes, que nos quei
honrar com suas visitas,

4

s 1
——

Estante para guardar objectos de merc:
construlda com madeira de caixas vazi

| Estante feita com taboas de caixas vasids
\

\I

proprias mios,

respondente.

.

J

! : .

As leitoras encontrario neste desenho

A mancigh

simples de fabricar uma estante muito util, por suas
Com algumas caixas de madeira branca,
que tenham comprimento indicado no creguis se faz a
armagio,

Depois de bem polida com papel de lixa bem gros-

lados.
forradas pequenas

Neste movel tio pratico "e util

sn, n. 8, esmalta-se de branco ou de outra qualquer cor.
Faz-se correr uma cortina na frente que pode ser feita
de fazenda lisa ou cretone estampado, franzida em cima
e pregada pelos corddes nos dous
nas estantes depois de
radas tambem de fazenda, interior e exteriormente, as-
sim como tambem a bolsa grande com sua cortina cor-
As dimensdes de todas as partes que en®
tram em sua conf:c¢io se encontraram em um dos de-
senhos,
guardar linhas, alfinetes, tesouras etc, ¢ na parte supe-
rior sc collocard um porta flores,
cste pequeno movel se podera pintar a quarclla ou py-
rograval-0,

Pregam-se
caixas  for-

se poderdo

DETALHE E <CROQUIS DA

Para torvar mais chic

ESTANTE

| LOUCAS E VIDROS

CASA FRANCEZA DE
L. GRUMBACH & COMP.

RUA SAO BENTO, 81
— SAO PAULO —
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de ,‘a ua quente, disfarcado
BYGIENE DA BERREZA 0| i midis e vk
-« A5 gordas ¢ a5 Magras ce-—g—g=d = Enire

Entre as duas horas acima, uma
ducha ou um banho de chuva, onde
A gordura excessiva é contrarla dos ao longo do corpo ou as maos Ndo houver duchas, seguida de mas-
4 belleza. Sabem-n'o bem as senho- cruzadas por traz da nuca, deitar-se Sagem geral ou de esiregagdo, uni-
ras, aos trinta annos, quando comega de novo, sem dobrar o corpo, como fOrme € vigorosa, por todo o corpo,
o embonpoint. Mas a magreza exces- uma s6 pega. Para completar o exer- €O uma toalhia queute.
siva ¢ contraria 4 perfeigdo da silho- cicio, levantar, algumas vezes, vaga- 4.2 — Ao melo dia, segundo al-
nette feminina. O segredo é o meio rosamente as pernas e os bragos. 4 050, com frios somente : — frango
termo e ndo ¢ difficil de obter, com posicdo vertical e baixal-os novamante. {rio, carnes frias e presunto, sem gor-
algumas regras de hygiene, que da- Estes exercicios nio deverdo durar dura. Nada de azeite. Pouca quan-
mos a seguir, e que se dividle em mais de dez minutos, no comego, mas tidade de carne. Em “E“i"' um
tres partes: Regimen alimentar, exer- com o seguir dos dias, devera ser prato de leg (esp
cicio e hydrotherapia. As magras de- prolongado até meia hora. Ligeiro '€ chicorea, alface, nabos, rabane-
vem seguir um regimen alimentar oleo- repouso e nova série de exercicios, t¢S) cosidos em agua ligeiramente sal-
ginoso, composto de leite, creme, man- em pé: — 1.» — Flexdo do tronco. As 824, sem gordura e sem caldo_de
teiga, pastas alimentares (macarrao, mdos nos quadris, inclina-seo corpo, Sarne. 50 grs. de pio tostado, Fru-
etc.) sopas de aveia, feijio, lentilhas, lentamente, para traz, para deante e S10S cosidos 4 vontade, Cha ou café
ervilhas, batatas, e todos os farina- para os lados, 2.°— Levar os bragos 1raco, sem assucar. Novo passeio a
ceos, e o azeite, em abundancia, em aos ares, para a frente e, como uma pé dﬁeuuma ‘hora.
mayonnaises, com o peixe, emfim por s6 pega, , ir inclinando-se, Cfeic A’s 7 horas da noite, mes-
todas as formas que Ihe seja possi- em arco, até que as pontas dos de- MA refeicdo que a de meio-dia, 4 qual
vel absorvel-o, sem repugnancia. Pou- dos toquem o chio. se pode addicionar um pouco de pei-
ca carne e mais peixe: — as conser- Findos estes ultimos exercicios, X €0sido, sem molho, Um prato de
vas de peixe, feitas com oleo sdoin- que deverfo durar alguns minutos, Sfne. Fructos cosidos. Café fraco
dicadas. O queijo auxilia a gordura, deifar-se, ficar um momento em re~ o4 ¢hd. Pequeno passeio.
Como bebida, a cerveja; de prefe- pouso e mandar fazer uma massage , ,EM caso de prisio de ventre po-
rencia as cervejas fracas com pouco geral, que poders ser substituida, onde 9€rdo tomar ds manhans uma colher
alcool. O somno & muito importante. ndo houver quem o faga, poruma es- 9¢ Sal de Carlsbad ou 1 gr,de sulfato
A mulher magra e delicada deve dei- fregdgdo unitorme de todo o corpo, 9¢ Sodio crystallisado, em meio copo
tar-se cedo e acordar tarde; dez a com uma toalha aspera e si possivel, 4¢ aBUa quente. Passeiarem seguida
onze horas de somno. Mesmo as quente. Este servigo péde ser feito Meia lora e s6 tomar o primeiro chi,
que ndo tém somno, por excesso de por uma creada. uma hora depois do remedio. Pesar-
nervosidade, lucrardo com estar dei- Perguntario nossas leitoras que S¢ antes do tratamento e de oito em
tadas, pelo repouso muscular. Uma effeito podem ter taes exercicios so- 0if0 dias. Dormir pouco: — seis a
sesta de uma hora entre as refeigdes, bre amagreza e responderemos : Enor- Sete horas e nunca dormir entre as
é excellente. Andar pouco; passeios mes e magnificos. Nas pessoas ma- refeicdes.
curtos e moderados, que devem ces- gras as trocas nutritivas sc dio mal. pratica dos sports, como o ten-
sar ao menor cansago. E’ muito im- As organicas se nis, o golf, a equitagdo, o remo, sio
portante tambem a funcgdo respira- Iham ds de um mau fogdo, que quan- Muito uteis,
toria e a gymnastica respiraioria. Pela to mais lenha rectbe, mais fumo Dr. F
manhan deve levantar-se com um rou- inutil e menos calor util produz. 7 Fontatne;
pdo largo, collocar-se deante de uma A combusiio dos residuos é ampla- eere—o—ow
janella aberta, apoiar as mdos aos mente favorecida por uma boda respi- C%
quadris e tomar longas respiragdes, o ragdo. E' o ventilador que leva o
mais longas que forem possiveis. Fa- oxygenio para que a chamma se pro- Casn Tolle
zer penetrar o ar fresco e puro até duza, A massagem chama o sangue ————————
as camadas inferiores dos pulmdes. para a pelle; obriga-o a circular a
l;\Ieste exercu(:jm é prAeciso nao levan- si até onde elle mal ia; a i o
ar as espaduas. inspiragio se os detrictos da combustio im i i omn a L]
deve fazer ‘pelo nariz e ap exgiragio — a fuligem — que se pgrf?(t)esl ;%l;;;mns RO LA m;‘:-‘f:';‘:;'?oc(ﬁﬁ
pela_btﬁ:ca.d De;:ois de haver assim tecidos. “!'L‘L';ggﬂa:ﬁ{"éﬂ !h[? ﬁlﬂ'gcmldllﬁlm“.l Of pro-
respirado durante quinze mi Peani das a5 gordas asa Tolle », rivalisam hoje com
deitar-se no chio sobre um tapete, os — Para as gordas o regimengseré (] ::smlt:,:ﬁ:l;?:-l»cr:t;]::xnl;‘or}!:ﬂ:na; :,',',‘:,"dg
calcanhares umdos:, a cabega direita, seguinte: fuccesso para aquelle continente,
0s ;bragos extendidos ao longo do 1. — Levantar-se ds 7'/, e fazer ottnn ef.c;f:'g:s:.‘ie?:' or Tolle“" n dc‘}lmn
corpo e este bem exter e execu- gy i e quarto, COm os eliocolates o bombons da reforida cash,
tar os seguintes movimentos: — 1.4 apparelhos de elastico, que se ven-
série. — Os bragos em tres posigies; dem no commercio e saltar durante
a0 longo do corpo, abertos em cruz 10 minutos, no comego e durante . © Sh*: Deoclecio Branddo ¢ sun Exma.
e curvos, os dedos tocando as pontas meia hora em seguida — sobre um dos S"*® residentes em Timbatiba, E. de Per-
das orelhas. Em cada uma das tres pés e depois sobre o outro. ? L e de
posicies acima deverd tomar uma 29— A’s 8 horas, em vez de café, °'? Primeira fillia Wanda em 2 de Sctembro
:i%ngsolvlz,splraq.’;o, coll(;)car 0s bragos uma chavena de agua quente, sem P Pissnde.
no ao longo do corpo, em assucar, addicionada de um pouco de
Fosu;ao de repouso e 80 entdo, chd, e em vez de pio, con?er uma y, \2,:;:,:..,0:::;1:,[::’:":: ;,D'I,Lgn:m é'm;'
S-:g_g A2 Cxpiragdo. Depm? de uma fructa. Sahir em seguida a pé e fa- s e Wi
exercicios, sentar-se, sem z i i vosi
o auxilio dos bragos e o dorso di- o gl"'l Ea‘z,sselomd 'e/..mﬁll'ﬁ l(;\e:;a'quente, m",[::d:""q"e"n €Mlade a7 de Batembiro
reito, a cabega alta, os bragos cahi- com duas fatias de pio tostado e uma Ll s
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Desta importante fabrica recebemos uma
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S0 dois anos de cazados

$6 dols anos de cazados, so dois,
parece impossivel, e j4 elle boceja av
pé de mim com tamanha frequencia e
tal franqueza, que parece querer mos-
trar-me o estomago por dentro, como
se isso me interessasse! Ah, os ho-
mens ... O peor é que no fim de dois
minutos, quer eu o tl|uelra evitar quer
ndo, eis que principio a bocejar tam-
bem, até me sair agua dos olhos. Quan-
do um homem manifesta assim o seu
aborrecimento ao pé de uma mulher,
que quererd dizer?

Quer dizer que essa mulher jd na-
da lhe oferece de interessante e, nes-
se cazo, posso afirmar que meu mari-
do ¢ o homem mais exigente deste
mundo, porque onde iria elle encon-
trar outra criatura mais gentil e mais
espirituoza do %ue eu? SO se elle se
cazasse com a Réjane ou com a Sarah
Bernhardt, de quem fala com tanto
exagero que até fico enfadada... Es-
tou certa de que a seu lado elle seria
de um tédio menos eloquente. O en-
gragado é que se me lamento da des-
cortezia dos seus bocejos, elle diz que
¢é forgado a elles pela dispepsia, mas
se digo aos amigos que elle boceja
por dispepsia, atalha logo que s6 o
faz quando estd com sono!... E’
claro que n#o quer passar por doente,
assim como tambem € manifesto que
as suas crizes de preguica sé o
a t quand sés; se
vem alguem, seja embora esse al-
guem o Dr. Silveirinha, que s6 fala
em assumtos aborrecidos de eletrici-
dade ou de medicina, j4 meu ma-
rido_parece outro homem...

Se ao menos ele gostasse de
frequentar a sociedade; levar-me a
toda a parte... mas ndo; e quando
o faz ndo searredade ao pé de mim,
sempre de ouvido 4 escuta, reco-
mendando-me cuidado no modo de
falar, como se eu fosse uma crianci-
nhal Se por acaso tem um momento
de distragdo e eu o aproveito para
dizer alguma coiza — que, emfim, ndo
sou muda nem idiota — elle é o pri-
meiro a escarnecer de mim, como ou-
tro dia, que soltou a mais estrondosa
gargalhada que tenho ouvido em toda
a minha vida (de mais a mais ao pé
do bardo!), s6 porque eu disse aci-

| que os ;cabelos da Ve-
nus de Milo eram cor de vinhatico!
Ora se isso ¢ asneira ndo foi inven-
tada por mim; se eu disse tal coiza,
foi porque a ouvi de alguem; masva
14 agora saber de quem, para atri-
buir-lhe a responsabilidade !

Quando chega a hora das respon-
sabilidades ninguem aparece. Em
todo o cazo ndo era assunto para
rir; ¢ mais inocente entretermo-nos
a falar da cor dos cabelos de deuzas
consagradas e eternas, que nunca vi-
mos nem veremos em nossa curta
existencia, porque vivem empalhadas
em muzeus a centenares de leguas
das nossas cazas, do que cochichar-
mos contra a vida alheia. Tudo isso
indica que elle j4 ndo me ama, que

se sente constrangido ao pé de mim, alguem de mais espirito vizitar-me
ou que dezeja aprizionar a minha al- poe-se de sentinela, nio aos meus
ma no meu pelto, para que eu morra olhos, mas 4 minha lingua, para que

sufocada, sem dezabafo,

Néo fol para isso que eu aprendi
francez e muzica.

Muzica eu sei ¢ até muito me-
thor do que elle — que s6 de solfejo
tive dois anos--e entretanto outro
dia, quando eu disse na sala que o
Jodo Benedito é um émulo de Wa-
gner, meu marido sussurrou-me ao
ouvido rapldamente : :

— Nio_digas asneiras; o Jodo
Benedito ndo_¢é compozitor! — Como
se tambem ndo fosse um grande pia-
nista! Terd elle ciumes de Jodo Be-
nedito? Quem sabe?... s o ciume
explicaria alguns dos seus atos, como
o de ndo gostar, quando se vé& coa-
gido a levar-me a certos banquetes,
que eu figue perto de pessoas de
mais consideragdo. Pensar4 elle, por-
ventura, que eu ndo tivesse perce-
bido que, sexta-feira, no jantar do
Souza, elle tanto andou e tanto fez
que mudou o cartdo com o meu no-
me para junto do talher do conse-
Iheiro Brazga, que ¢ surdo como uma
porta? Comprehendi-the 2 manobra
num relance e durante todo o tempo
que estivemos 4 meza, meu marido,
descansado ¢ feliz,' comeu como um
nababo !

Fol a primeira vez que, numa

et ndo fale demais!... Se eu lhe-
dissesse que hontem, em caza de ma-
mdi, conversando eu com meu tio
mln(stro, sobre coizas sérias, meu tio
riu-se até ds lagrimas, sem se poder
conter ndo sei por que idéa associa-
da ou por exquizitice, meu marido fi-
caria logo afogueado e opresso, como
quem vei ter uma congestio. O me-
lhor é ndo lhe dizer nada e seguir
os thos da tia J inha que
mil vezes me preveniu: <menina, o
sistema de contar tudo que se passa
aos maridos, ¢ muito prejudicial para
as mulheres. Os homens afligem-se
por muito pouco; quer moral, quer
fizicamente sdo uns fracos; pois lhes
basta 4s vezes uma simples dor de
dentes para os fazer gritar? Qual-
quer febrinha torna-os impacientes e
nervozos, qualquer reumatismo obri-
ga-0s a gemer... Serd a sua car-
ne mais_sensivel a dor do que a
nossa? Quall o que lhes falta é a pa-
ciencia, a educagio do sofrimento,
com que nés nos fortalecemos para
as ‘lutas da vida e do matrimonio,
principalmente as do matrimonio, »
Tia Joanninha tinha o direito de falar
e de conhecer bem os homens, por-
que se cazou quatro vezes. Quatro

festa, eu o vi com ar F
Era porque elle ndo podia Imagi

maridos, quatro sentimentos, quatro
e a falar mal do
inha! Entre-

que o Braga encontrasse entre os ge-
los dos seus oitenta anos a florzinha
de uma madrlgal que me oferecesse

ara delicia de uma dessas curtas

oras de flirt que toda a gente cul-
tiva, Mal sabe meu marido que os
velhos sdo os peores. Mas quando
eu falo em zelos, ainda elle se ri...
Que ndo, afirma, que ndo é ciumento;
ndo se opde a que eu uze as mais
indi férmas de idos, que ¢
'sempte pela toilette, na sua opinido,
que as mulheres procuram conquistar
os homens e humilhar as outras mu-
lheres, suas rivais. Na verdade, elle
ndo conta o dinheiro que me dd -
Compra as joias do R de, compra

a tia
tanto nenhum dos seus defuntos a
mandou calar, como o meu marido me
mandou a mim hontem na sala, s0
porque eu disse_ao Azambuja que o
maior poeta da Franga no secufo de-
zenove foi Gambetta, Meu marido
apressou-se_logo, muito aflito, como
se disso viesse mal ao mundo: —
«Ella quer dizer Victor Hugo» —Chega
a ser dezaforo elle afirmar que eu
quero dizer coizas diferentes das que
digo! Meu pai, que era um homem
muito ilustrado, tinha grande admira-
gdo por Gambetta e falava neile fre-
quentes vezes, para que eu 0 possa
ter e§quecido.. Quererd meu marido,

todos os chapéus e todos os vestidos
modelo da Maison Pompadour...
«Irrradia, sé elegante, s& chic, mas
ndo fales» —é o seu lema, Istocom-
migo, que sempre fui considerada
como a mais tagarella da familia ¢ a
mais bem falante! Meu padrinho até
me chamava—a menina dos ditos
inéditos.

Se é bem verdade que cada ho-
mem inventa um martirio novo para
uzo domestico, convenhamos que o
deste ¢ bem singular...

Quando estamos sds, boceja, ndo
acha que dizer: esgotou os assuntos
nas palestras do escritorio, da con-
feitaria, ou do bonde; pergunta-me
sempre as mesmas coizas, mal res-
ponde ao que eu pergunto, arrasta-se
da meza para a cadeira de balango,
da cadeira de balango para a sua se-
cretaria, enche-me a caza de pape-
lada e de revistas sem graga, cheias
de maquinas, e quando vem por acazo

2 sempre
enfronhade em algarismos, saber mais
do que meu pai, advogado e politico
de fama? E ainda o estupido Azam-
buja, por adulagdo ou ndo sei o que,
exclamou logo com arzinho de des-
culpa, todo lampeiro: «Percebi que
foi lapso!» Oh. suave, oh, encanta-
dor Azambuja!

Aposto em como elle ndo perce-
beu coiza nenhuma... Eu, se quizesse
teimar, ninguem me venceria; mas
ndo quero; fico com a minha razdo
e deixo os outros com a sua indeli-
cadeza. Nas lutas do cazamento as
mulheres sdo sempre as mais gene-
rozas.

Umas sacrificamn a sua beleza, ou-
tras o seu orgulho; eu terei de sa-
crificar o meu espirito. Serei a mais
abnegada.

/ h&' 0%_-—'4 rﬂg/-:m:. I
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FOOT-BALL
ASSOCIAGAO PAULISTA DE
SPORTS ATHLETICOS

O mez sportivo foi cheio de ma-
Iches — sensacionaes e surprehenden-
tes. Abriram a serie o S, Bento e o
Palmeiras.

Embora esta prova fosse sensacio-
nal, pois o Palmeiras tinha veleidad

cia no proximo numero da nossa Re-
vista, assim como os outros referen-
tes a0 mez de Novembro.

Em vista da situagio do campeo-
nato do foot-ball 0s feams mais bem
cotados ‘para a Caga sdo: o Paulis-
tano glorioso, o SZo Bento e o Ma-

ckenzie.
D' Artagnan.

CORRESPONDENCIA

de tirar a taga, ndo constituiram pro-
priamente, uma surpreza: o S. Bento,
mais forte, mais adestrado, mais tre-
nado, devia fatalmente ganhar do seu
contendor. E ganhou, pelo score de
de 3 a 2, Foi pouco? Mas, no actual
campeonato, ¢ difficil vencer por mais
pontos. Os feams estdo de tal forma
organizados, que quasi se comparam.

O malche que surprehendeu, de
facto, foi o do Paulistano e Palestra,
realizado no dia 8, O Club itali

( Nesta secgio rresponderemos ds con-
sultas de nossas leitoras do Intevior
¢ poderdo ao mesmo tempo nossas lei-
loras corresponder-ge entre si, sobre as-
aumptos domesticos) Respostas devem

LIVROS NOVOS

Antonietta Rudge — Carlos de Vasconcellos
— Rio — 1816 — Por intermedio de nosso bri-
Ihante collaborador Claudio de Souza rece.
bemos um exemplar do volume que, sob o
o titulo — Antonjettn  Rudge -- o conhecido
escriptor Carlos de Vasconcellus, ha pouco
publicon no Rio de Janeiro,

Nilo se trata de uma simples ¢ merecida
lomenagem & nossa illustre patricia ; 6 um
bello estudo analytico de toda u carreira
de Antoniettn Rudge, feito com um vigor de
frase, com uina justica do donceitos ¢ com
uma tio elevada comprehenulio da Arte, que
foge por completo uo estalio mugador dns
biographias e dos volumes laudatorios, que
na mor parte das vezes, siio apenus ll-
dos pelo homenagendo o }»clu_suu auctor, O
livrd de Carlos Vasconcellos 1é-8e com prazor
@ ensina alguma coisa a quem o 18, Nilo 6
um conglomerato de ndjeutivos dythiram-
bicos, nem wm ensejo para exhibi¢io de co-

i L' uma obra de jus-

ser 201 nosso

Calxas de pensdes — Diversas lcito-
ras do Interior pedem nossa opinido so-
bre as diversas caixas de pensdo vitalicia,
que funcionam nesta Capital e no Rio,

Pt

.com uma energia digna de todos os

ios, reagiu vig con-
tra o seu adversario, que teve de por
em jogo toda a sua actividade, para
na‘o ficar mal collocado no campeo-
nato.

Venceu o Paulistano por 2 a 1;
venceu, quando jd faltava dois minu-
tos para o fim da lucta.

O jogo Palmeiras e Mackcnsie,

d doming gui eu
que falar nas rodas sportivas, O Ma-
ckenzie, sem embargo do seu valor,
que incontestavel, sempre perdeu dessa
equipe, que, para elle, era fatidica,
tendo, por diversas vezes, lhe estor-
vado o caminho victorioso. Nesse
dia, porém, o Palmeiras, ante a pres-
séo violenta do seu adversario, cedeu
terreno, dando a victoria, com bas-
tante custo, ao seu valente adversario,
que fez tres goals contra 1.

Dois dias_depois, o Palmeiras,

Como ¢é a ¢io0 desta secgio
o assumpto da consulti limitamo-nos a
dar as seguintes informages, Duas dus
caixas de pensio desta Capital, A Caixa
Mutus de Pensdes Vitalicias ¢ a4 Previe
dencin, ji estio chegadas ao periodo de
pagar pensGes aos seus socins, A Caixa
Matua tinha estabelecido que pagarin 35§
por mez, durante o primeiro decennio,
Resolven porem, de ora avante s6 pagar
108 por mez, o que di uma penso liqui-
da de 58, visto como, o socio continua
obrigado a pagar a lidade de 5%,

tign, de enthusinsmo sincero ¢ — porque niio
o dizer — de propaganda de uma dus nossas
maiores glorias, entre seus proprios putyi
clos que a menos prezam ¢ ou desconhecom.
Ainda ultimamente, num concerto do theatro
Municipnl, em que tomava purto nossa glo-
rlosa_patricia, havia pouco mais de tres fi-
las de poltronas occupndas! E' espantoso
mas ¢ a verdade, Nossu incomparavel pat.i-
cin que teve no estrangeiro salas repletas
da mais fina flor du intellectualidnde, quo
teve us muis altas referoncias dos mais oxie
gentes criticos, tem no seu paiz o no seu Es-
tado, a coroar-1he a obra tenaz ¢ abnegndn,
a indifferenga hocejante de um publico, que
8¢ nlo farta no emtanto de appluudir toda a
cabotinage com que a Euwropa mimoséa de

uando em vez a nossa jgnorancia de colsas
:lu Arte. Assim_pola si outro mexito nio
tivesse a obra de Carlos Vasconcellos, que
outros tem ¢ bem notavels, terlu o do fazor
saber o8 brasileivos quo vive no Reasil e
que do Brasil ¢ filn, umn grande, o

mesmo que estejn em pensio, Com o
Previdencia di-se o mesmo facto: elln
acaba de completar o seu 109, anno de vi-
da, e os socios que se inscreveram no 19,
anno entrario em pensio, que é egual a
da Caixa Mutun, isto ¢é de 10§, por mez,
menos 58, da mensulidade que o socio &
obrigado a continuar a pagar, durante to-
da & vida. Foram as informagGes que
pudemos colher e que, cremos, satisfario

num match para a |
da taca “Correio Paulistado », bateu-
se galhardamente com o seu rival de
antanhos, o Paulistano. Foi um maq-
fche de estrondo, esse. Nio obstante
a resistencia sem par do team da Flo-
resta, o seu antagonista, que jogou
com um feam formidavel, o derrotava,
por 2 pontos a 1.
E o S. Bento, que empatou com
o Palestra? .
Com esta é que ninguem espe-

as nossas Sobre outros as-
sumptos a que se referem algumas cartas,
escapam A mnossa zompetenci

Lebres do matto — Deseju-se com-
prar; Pede-se 4 alguma das leitoras que
tenha creaglio, informagdes e pregos. Vo-
ssa assignante — M., M,

Pensdo de ferias — Uma senhora
deseja restabelecer-se em fazenda de clima
ameno, Descripgio e pregos de pensio 4
Margarida G.

Flor'es de papel — Encommendas

rava. O S. Bento um dos pr
vencedores do campeonato, com um
grupo distincto de jogadores, nio foi
capaz de subjugar o seu antagonista.
Sdo assim as coisas do foot-ball. ..
Tambem em Santos, 0 Ypiranga,
de tanta nomeada, perdeu do Sanfos,
Fool-ball, Club que, até ha pouco, es-
tava na bagagem.
mais _importante das pugnas,
entretanto, foi a do dia 22, entre o
Paulistano e o Mackenzie. Os dois
ledes luctaram desesperadamente, e
o Paulistano, num esforco supremo,
leva de vencida o seu temivel con-
gorre]nte da rectd final, pelo score de
a
Sobre o
Mackenzie e

alch do dia 29 entre
piranga daremos noti-

para qualq q de a Flor o a R.

Filé — De ultimos modelos, vendem-
se aos metros — C, Costa,

Suores—Mgu cheliro— Contra 53300
em "sellos, envia-se remedio garautido,
Clara Mello. Revista Feminina.

Seios — Para crescer os seins, Pas-
tilhas do dr, Malcolm, Por obsequio,
pedidos 4 Revista, com 208000,

( As respostus da redacedn ds consultas
das leitoras sio gratuitas. Os correspondentes
das leitoras custa porem 18000, ndo podendo
exceder de 8 linhas. Dada & enorme circula-
¢do da Revista, entre senloras, as nossas lei-
toras poderdo por nosso intermedio e sem gue
ninguem saila, vender as pequenas prendas e
pequenas industrias que fizeram em casa, ven-

dendo crochés, vendas, e outras tantas coisas 1

ey queas senhoras se occupam. )

artlstn que so chama Antoe
niettn Rudge, Parece Iacocla, mas 6 umn
verdade incontestuvel, que muito poucn gen-
te o sabe, entre nés. O qua toda gente sa )y
nenln excepqylio, 6 0 progo do eafé e da boy.
racha,

As estampilhas de caridade

O sgello anti-tuberculoso, emittido com o
fim de obter dinheiro para combater - a pra-
ga do homem hranco -, a tisiea, é de uso i
rente nas curtas americanas, Estes sellos
veram a sua origem, segundo se diz, na DI~
namarca, ha doze annos (1904 ),’c cré-sc que,
na sua adopeiio, infiuiu muito o proprio mo-
narcha, A ideia partin_de um funeciunnvio
dos correlos de Copenhague, e tendo pave-
cido boa ao rej, quando d'ella teve conheci-
mento, deu-Jhe todo o seu apoio para ser
executada. Aquelle sello, o primeiro da sua
classe, 6 hoje muito raro, e mwtos collecio-
nadores o procuram com empenho. O dese-
nlho ¢ altamente artistico. No centro figura o
retrato da fallecida rainha da Dinamarca, es-
posa do fallecido rei Christiano. Ao alto, os-
tenta a coria real e em baixo as armas dos
soberanos. Aos Indos tem ramos de rosas,

sello dinamarquez tornou-se muito po-
pular ¢ d’elle se ‘vendéram muitos milhdes.
Desde essa_epaca, fez-se todos 0s-unnos uma
nova emissdio, sendo algumas de bonito de-
senho e esmerada gravura.

Em 1405, isto é, no unno immedinto no ap-
parecimento do pr{meizo sello dinamarquez, o

A tinn_emittiu o primeiro_sello
de caridade sul-americano, Era um verdadei-
ro sello de correios emittido pelo governo ;
porém cobrava-se por elle uma pequenn quan-
tin a mais do seu valor corrente, destinada
a combater a praga branca.

A terceira naciio que adoptou o novo BY#-
tema de lucta contra tuberculose foi a Suecin,
que, em 1903, emittin um bonito sello com os
retratos dos seus rels actuaes. Da mesma
forma Tu na Dinamarca, o desenho do sello
varia de anno rln anno, Esses descnhos
costumam ser allegoricos, e representam a
sciencla vencendo a enfermida e, a carida-
de o a sclencia dando as miios, a caridade
tratando enfermos, e outras composicdes ani-
ogas, As colleccdes completas d'estes sellos
silo muito elos coll
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De todo o Brazil

(Chamamos a attoncfio dos nossos
annunciantes para a diffusko da nossa
Revista).

E' endu vez wais animador o
movimento de enthusiusmo «ue
se notn em todo o Brazil a fa-
vor da nossa Revistn, e dinvin-
mente nos chegam fis miios deze-
mus de envtas ¢ curtdes de nos-
sas mais distinctas  patricias,
muitas das quaes estiio traba-
lhando decididamente pela vieto-
vin de nossa Revista, cujo fu-
. turo brilhante serfi o primeiro
triumpho das  senhorns  brazi-
leiras.

D. Amalia F. de Azevedo, de Cussin—
Minas, escreve :

“Em resposta i vossu delicndn mis-
siva, tenho a agradecer o brinde que
mo envinstes, bem como o pedido que
me fasels de minha photographia pura
a Revista ; acho que seja uma nttencio
«ue nito mereco talvez em ocensifio op-
portuna envie n de meus fillinhos ; po-
deis no entretunto ficar certa que con-
tinunrel a teabalhar pelu Revista, sem
nenhuma_remuneraciio, tanto a_aprecio.
Tma assignunte duqui, D. Emiliana €.
de M. Pinto, niio receben ainda o nu-
mero de Agosto,

Hoje io-1he mais tres
para ns senhoras Anna de Mello Azeve-
do, Eliza Stockler de Azevedo e Auris-
telln de Mello.

Subserevo-me ¢om estima e conside-
racio,”

De Itaguy, no Estado do Rio Grande
do Sul, escreve-nos a Iixma. Sra, D.
Zeferinn Rumos Scenini.

“Exmn, Sra, D. Vergilina de Souzn
Salles, — S. Paulo.

Junto um vale postal no valor de
s 355000 para 5 nsignaturas da_belln
“Reviotn Feminina”, 1.4 Sra. D, Marin
Clara Carusn, 2 Stn, Herminia R,
Souza. 3.4 Stn, Bmmu Schemini. 4.2 Sra.
D. Marin A. Goudinho, 5. a abnixo as-
signada.

Fazendo votos pelo engrandecimento
de tiio bella emprezu, unhscl'e\'_e-m-’ com
estimu e apreco V.& Att* Amiga.”

De Sho Jodo Mirim, do_ Estado do
Rio Grande do Sul — o sr. Lihindo Pe-
reira Vianna, . i

Tlima. Sra. D. Virgilina de Souza Sal-
85, — . N i

Junto a esta & quantin de vinte mil
e cem réis (20§100), sendo 145000 pura,
2 agsignaturns da “Revista Feminina”,
uma para Juvenal Dornelles Vianna, e

para_D. Octacilin P?rnelles;

Do Itaquy, Estado do Rlo Grande do
Sul, edereve-nos n Exma, Sra, Isabel F,
Schemini,

Fxmn, Sea, 1. Viegiline de Souzan
Salles, DD. Directorn du “Revistn Fe-
mining” — 8, Paulo,

Prez, Sra,

Tenho satisfaciio em uccusar recebi-
mento 4 v, est, carta de 22 de Agosto
H. P, de cujo theor, me informel, agra-

Junto. n presente envio-vos um vale
postal na importancia de Rs, 84§
{oitentn e quatro mil réis) para paga-
mento de 12 assignaturas que venho de
eonseguir, conforme lista inclusa,

Permitto-me communicar-vos que re-
solvi desistir em beneficio da “Revista”
do premin a que tenho direito, mas qui-
zera, em conpensaclio que a “Revista”
me constituisse agente nesta localidade,
cnja i d

pr
nhar com muita satisfaclio parn mim e
sem interesse de recompensas de qual-
quer especie ; pois que, desta forma,
virin cumprir os meus desejos em po-
der contribuir, com aquillo que estiver
em meu aleance, para o desenvolvimento
de vossa causn,

Creio, em poucos dias, poder enviar-
vos .novas  assignaturas que pretendo
conseguir no meio de minhas relagGes.

Com clevada estimn e permanecendo
a0 vosso inteiro dispor, subscrevo-me
Amiga e Cr.® Att.*”

Eis _a lista de assignantes da “Re-
vista Feminina” :

Sra. Maria Ibanez de Paula, Sra. Ju-
liotn Lima, da Silva, Sra, Malvina Paz
de Ramos, Sra. Joanna Fagundes de
Schenini, Sea. Thereza Schenini de Ca-
mina, Sta, Orizontina de Barros, Sta.
Diva _Azambuja, Stn. Emma Schenini,
Sta. Luln’ Bonorino, Sta, Aracy Silva,
Stn. Margaridn Moretti, Sr. Paulino P.
Pereira.

Poucos depois escreve-nos a mesma
Senhora,

“Exma, Sra D. Virgilinn de Souzn
Salles, DD. Directora da “Revista Fe-
minina”, — 8. Paula.

Prema. Sra. .

Confirmo m. anterior de 3 do cor-

rente.
Junto a esta envio-vos um vale postal
na importancia de Rs. , sendo
Rs, 84$000, equivalentes fis 12 nssig-
naturas que vol-us enviei em m._ultlmn
e 21$000 por conta de novas nssignatu-
ras para as Exmas. Sras, Blisa C. De-
grazia, Orinha P. Degrazia e Floah T.
da_Silva. .

Nestes dins enviarei novos pedidos de

ignaturas. .
M%ﬁ:im-me com elevada estima de V.S,
Ama. Atta.”

0 Dr. Lauro Borba, de Recife, en-

500 para 2 Albuns de m hor-
dndos sobre etamine colloridos, Renda
de Tenerife ou inhanduty, vindo estes
a men endereco, o restante (600 réis),
pm’;u poirte.

do esse ob i 1 0
me com a mais alta consideraciio e res-
peito De V. Excin,, att.®

De Santa Maria, Estado do Rio Gran-

Joilo Branco.
. Virgilina de Souza
fio Paule,

“pelo correio em carta com valox:
declarado remetto 14$000 paras pagar
duns nssignaturas da “Revistn Femi-
ninu”, sendo umn de minha filha Can-
didn Franco agora_vencidu e outra (no-
va) para o Dr. Fugenio Kappel, resi-

mais as sign 8
Dr. José Appolinario de Oliveira, Di-
rectoria de_ Industrias e Obras Publi-
cas. Mme. D. Antonio Ignacio, D. Ade-
lande Amaral, Antonio Alves da Fon-
seca Andrade, D. Maria Borba, D. Sil-
vina Caminha Franco, Cel, José Novaes,
Dr. Miguel de Oliveira, Marcellino Cu-
nha, Jonquim Camerino, Dr. José de
Oliveira, Adolpho Quintas, Dr. Joaquim
de Oliveirn Valenga, Dr. José Feliciano
dn Rocha, Grauville Costa e D. Ma-
riannn Corréa,

Santa Rita de Sapucahy, I\jlnas,

('Hl":(?\'(!-mm o Jonquim A, de Souzit.

“xma. Nra. D, Virgiling de Souza
Salles -— 8, -Paulo,

dente nestn cidade & rua do O

Som outro motivo, sou grande ndmi-
rador de VA Excin, Ateo Sr.oe Ore”

MeE“:l minhas mitos o 28.° n.° da “Re-
vistn Feminina" que tivestes a gentileza

de enviar-me,
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Li com vagar os varindos assumptos
que ella contem, e, atravez de suas
paginas, pude traduzir o esfor¢o dn mu
lher brazileira na tarefn sacrosanta de
instruir e de educar, enviundo u todos
o8 recantos do paiz a literatura sil, o
conhecimento das coisas uteis, o Bello
nag suns multiplas e sublimes formas,

Dou_parabens f Directora da “Re-
vistn Feminina” e peco-lhe o ohsequio
de inserever o nome de minha irman Ma-
rin Antoniettn de Souzn coma assig-
nante,

Sou de V. Ix. Crd.° ohro"

De Therezina, ). Cecilin de Olivelra,

“Exma., Sra., Virgilina 8, Salles —
8. Paulo,

Dou em m. poder sua grata missivn
de 20 de Maio e accuso a recepeiio dos
numeros da Revista, que reclamel,

Junto dez mil réis, sendo tres para
pagamento do restante de minha ¢, em
25 de Abril ¢ sete para umn assignatu-
ra, da “Revista Feminina”, que a Sra.
fard o obsequio de enderecar 4 Sra, Ma-
rin José de Oliveira, Rua Paysandu’,
Therezina, Piauby.

Subscrevo-me com estimn e aprece
erd.® obrgs”

De Tres Coragdes, Minas, D. Olym-
pia de Britto.

D. Virgilina de Sonza Salles,

Suudacies affectuosns,

Junto n esta remetto-lhe um vale pos-
tal no valer de 145000 para duns nssig-
naturas da “Revista Feminina”, sendo
uma para Zézéen Leite, em Tres Cora-
¢Oes, o outra para Marin Elisn Leal, em
Cruzeiro (S, Paulo).

Sempre que me for possivel enviar-
lhe-ei novns assignaturas,

Subserevo-me com considerneiin erin.
dn obhrigadn.”

De Corumbd, D. Amelin Maveelina do
I3, Santo,

“Lixma, Sra. D, Virgiling,

O men maior desejo ¢ que esta vi
encontrar-vos gosando a mnis perfeita
saude, ncompunhada de muitas felicida-
des, emquanto nés vamos indo até estn
datn sem alter

Accuso o recebimento de seu amavel
eartiic datado de 9 de Agosto findo o
de_cujo favor e fico gratu.

Junto a_ esta encontrareis um vale
postal na importancia de sete m
(7$000) que é de uma nova ussignatu-
ra pnra a nossa “Revista” e pertencente
it na. Sra, D, Flelenn Fortes Pinho
Azevedo, a quem deve ser divigido o re-
cibo, assim como o0s exemplares das re-
feridas “Revistas”. -

Sem assumpto parn_mais, aqui fiea
no seu dispor uma amign @ e muito

rata.”
? De Arary, Rio Grande do Norte, D).
Marin Benedicta Dantas,

“Srs. Rednctores.

Nos sertdes do Rio G, do Norte onde
resido, tive occasifio de ver um nimern
de vossn Revista, e fiquei anciosn por
ser do numero de Seus assignuntes.

Anticipo-me em escrever porque nite
sei se as assignaturas comecam e Ja-
neiro ou em qualquer tempo. Comtudo
me serin agradavel eomeear logo. Te-
mettp 58000, Se nilo estiver conforme
queirygm ter a bondade de reclamar,

De Santa Maria, Rio G. do Sul, D.
Tdith Rrenner. B

#A° dignn  Directorn dn Revisti
Feminina”, — &, Paulo.

Exma. Sra.

Saudacdes cordeaes, i !

Tendo terminado minha assignatura.
desejo renova-ln e envie-vos mais as
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seguintes :

Mimosn  Fernandes -—— Rut Venan-
cio Ayres, Muria da Glorin Brenner—
it do Commercio. Marieta Roth —
Rua Marechal Floriano Peixoto,

Minhas amigns preferem, como pre-
mio que a “Revista” offerece, o util li-
vvinho “Adalius”.

Junto o vale postal na importancin
de US$000 para o pagnmento das as-
signuturas,

Promettendo angariar muitas outras.

Sou de V. B, Crt Att® Obrst”

De Santos, 1), Isabel F. Silva.

“Nauda 5
 Aproveito o ensejo para felicital-u pe-
Io suceesso que vae obtendo a “Revista”,
@ enviar-lle em vale postal a importan-
r-iq de 215000 para pagamento das se-
guintes ussignaturas : D. Sevilhn Ta-

uerra, R, General Camara n.

elicia Guerrn Votta, Avenida

fosta, . 384 ¢ 1. Annn Ferreira

Ar Godoy, Ampuro. As duns primeiras
de Santos,

Quantn no retrato que a senhora me
pede. mandarvei logo que tirar, Anciosa
ospero o ultimo numero da “Revista® o
subscrevo-me agradecida.”

De Itapetininga, D. Antonin R. Col-
lnco,

“Itespeitosos cumprimentos,

Apesar de niio conbecer a V. E. sci
que ¢ bastante delicada e bondosa, por
isso, espero que o meu pedido seja de-
ferido,

Tratn-se de uma_  assignatura da
apreciadn “Revistn Feminina”, que V.
15, dirige, para uma amiguinba que me
inenmbiu_de tomal-a,

A minha amiga deseja possuir o nu-
mero de Setembro, Poderd V. B. consi-
derar a_assignaturn como tomada nes-
se_mez ?

Dentre todas as revistar a “Revistn
Feminina™ é a que, como a todos, mais
me agrada, Desejava, portanto, adqui-
rir todos os numeros atrazados. Serit
i sivel ? No caso affirmative, ro-

zer-me em quanto importarite.

Da importancin_ que lhe envio, 35000
sfio pura n aqg o de um _album de
modelos de renda de Tenerife. 15000
i 1 envindo o Tiveinho “Adalius”,

tlvador Wrisola — Rua Monse-
s n. 37, e $800 para o por-

O endere¢o da minha amiga Sta. Ri-
soleta, Santos (ao cuidado do Sr. Eras-
3. dos Santos) ¢ rua Quintine Bo-
Ela prefere o “Adalius”. Envio
s por ser difficil a re-

‘ modo.

Espero ser desculpada pelo incommo-
do que eauso a V. E,, queira, portanto,
dispor sempre desta sua creada agra-
decida.”

De Sapucahy, Minas, . Maria Jun-
queira da TLuz.

“Tma. Exma. Sra, D. Virgilina 8.
Salles.

Prezada amiga.

Sl affectuos te. Envio-lhe
junto a esta, n importancia_correspon-
dente (em vale postal) a duas assig-
nnturas para as senhoras DD. Maria
Coneeiciio Guedes de i, aqui residen-
te, o Ocrigin de Andrade_Tonba, ,resi-
dente em Ponte Alta dn Campanhba.
Ambas preferem o “Adalius”, que aqui
tem sido muito aprecindo, Terminando,
agr ca-lhe sincernmente n gentil do
convite que foz-me, para enviar o men
rotrato, afim de ser publicado na “Re-
vista”. . e

Em outra ocensifio envial-o-ei com

fto prazer, nio o fazendo agora, por
nio ter um hom.

Yotos de prosperidades @ “Revista
Feminina”, d

Erviaram-nos assignaturas mais as
seguintes possoas :

Blzeavio Corrda, Cabreuva: Marvin -
res do Amaral, Avaré ; Edgar Linha-
res, Curityba @ Caroling Marvinhn Tor-
1es, Villa de Siio Manoel, Minns; Al-
merindn  Amazonas, Rio de Janeiro ¢
Muximine Silva, Jundiahy ; Judice Ol
veira, Ttupira ; Julietn dos Anjos, Pal-
meiras ; Marin Meira Rocha, Piraciea-
ha; Edith Camnrge Barros, Vallinhos
Agrippino . NS4, Boa Nova, Bahin:
Jofio Dins, Belem do Pardt ; Auta Car-
valhzes da_Silva, Vicente Carvallines,
Minns ; Esolina da Silva, capital ; Maria
Luisn Vargas Araujo, Rio de Janeiro:
Ldith de Oliveira Muniz. Aracaju’ ; Ri-
soletn de Souza Rodrigues, Jeronyma
Candida_ Esmerin, S. Sebastiio do_Pa-
raiso ; Maria de Lourdes Teme, Bor-
boremn @ Mavin Jungueira da Luz,

3 (£}

capital ; Josephing Ferruz de Andrade, ,
Cravinhos ¢ tAmin de Proenca ‘Barros,
Snnt Uhuldina ¢ Rita Luiza de Mello, -
Villa Costinn § Alice da Silva, cupital §
Aleth Ribeiro, 8o Thomaz de Aquino,
Minns ; Caroling Franco Barrios, Itu
Jodo Pinheiro, Macei6 3 Carolinn Marti-
ulio Torres, 8. Munoel 3 José Bento da
Silva, Atibain: Eurydice Cesar, Ituva-
vé: Jonquim José Ferveira, Pitu, Mi-
uun ¢ Theresita. Machado, Brotus ; Pai
linn da Curdin Falefio, Itambé, l’orqn
Inweo ;. Julleta de Souza Campos, Esta-
cfto Cnmpos Salles ; Anisio de
Muvit, Banunelras, Parahyba do
te ; Ernestinn Ramos, Avein, Bahin ; Ce:
cllin Aranju, Dorto  Alegre ; Isubel
Dunrte Pestana, Tatu’ ; Zizinha Andra-
de, Itapira : Bartirn  Vieirn Ttezende,
TPindnmonhangaba ¢ Marcin Morues, Fs-
fneto Mores Bu nelin Pinto_de
ern N Nair Pereira Li-
mn. Monte Sunto @ Ambrosinn Ladeira,
Sortiosinhio ; Ktelving P Martins, San-
tn Annn do D'arniso, Minas : Amalin
} G 63 Odette da Silva,

Goncalo, Minas ; Maria i
des de Freitas, Tatuhy : Mme, Joué
Hesminio de Castro, Bahia 3 Flosimm
Fioriti. copital ; Amna N, Guimariies,
8. Roque : Dante Rochi. S. Joflo dn
Bocaina ; Fanny Camargo, Goyaz ; 1id-
mundo Bueno Caldns, Amparo; Or-
minda Prates, Rio dasx Pedras ; Ame-
lin de Souza _Vellozo, Cannavieiras :
Candida Pires de Oliveirn, Montes Cla-
ros, Minas ; Leticin Gonealves dn Sil-
v, Estacio Alferes Rodrigues ; Mariu
da Gloria Helene, S. Manoel ; Alber-
tina_C., Ferreira, Juiz de ¥ora: Anna
de Camargo_Barros, Vallinhos ; Marin
do Carmo Baptista Mottn, Limoeir
Ternnmbuco ; Ambrosina A, de Az
do. Limoeiro, Pernambueo ; Theophila
Amora, Cearii : Maria -Amelia Bacellar
Cerqueira, Bahia i  Marin Antonietta,
Santa. Ritn de Sapuenhy, Minas ¢ Mme,
Adeadato de Souza, Bahia ; 1
dim, Cravinhos ; Maria Opheli
dn Bocaina ; Evangelinn Barroes, Ista-
ciio Amalin: Joanna dos Santos Godoy.
Antonjetta Barbosa Rodrigues e Bel-
mira Lourenciio. de Monte Alto ; Alice
de Paula Carvalbo, S. Jofio da Boceai-
M: Amelin de Barros Pacheco,
;s Esther Simiio, Burra Boni-
2 3 Guiomar de Rezende Junqueira, Or-
landia ; Risoleta de Paula Eduardo. Rio
Claro ;  Adnlice Fuchs. Una, Bahia :
Delphina de Paula Nogueira, Hstaciio
da Floresta ; Carolina de Mo
goa Vermelha, Rio G. do Sul
ira. capital ; Odila Vieirn do
unpestre,  Minas ; Francisco
ido. Blumenau : Mariettn Teixei-
1 Soares. Pocos de Caldas ; José Son-
res de Olivei Gravatii, Pernambuco;
Severina  Ferreira, Bello Jardim, Per-
nambuco ; Iracema Passarelli, Santos ;
Angela_de Souza, Cannavieiras, Bahin ;
Maria José de Araujo, Estaciio de Mo-
raes Salles 1 Vidoca Anastasio, Aquidn-
uana, Matto Grosso : Adelin da Silveira,
(o] ha, Minas ; iqueta Soares.
Estacio de Tombadouro; Anna Aquino
_eite’ Santo Antonio de Padua, E. do
Rio : Calmirn Ramos, Itaquy, Rio .
do Sl : M. Cecilia Monpardez, Ttaquy
Noemisin Santos, Jequié, Bahia ;: Mme
Autoniettn Tornaghi, Petropolig : Jus
tiniano Pauline Botelho, Dourado : Ce-
¢ilin_ Candida da Silva, Palmeiras : Ma
rin Tauiza Marinho, Estacio de Javs
Orminda_de Oliveira Stamato, Ubera-
binha : Persio_Moraes, Estacfio de Mo-
raes Barros; José Novaes., Recife; 13-
mundo Corréa Pacheco. Ttupeva ; Jofio
Raptista de Mesquita Sampaio, Taran-
jol : Mme, Dr. Luiz Rodolpho Tilho, Rio
de Taneiro : Aurea de Proencn Barros.
Behedowro : Mmee, Fanny de Gusmiio,

Rio de Janeiro; Alice Alves Cardoso,
Itatihn ; Leonidia Alves Porta, Ampa-
ro; Amclin do Ispivito Santo, Cornm-
bt 3 Josephinn Dinto. Santa Marin, Rio
@, do_Sul ; Jovina Cesnr de_Albuguer-
que, Goyaun, Pernambuco : Marin Oli-
veirn de Macedo, Trindade, (Ipyuz s Lieos
lino Teixeirn, Pouso Alto, Minas :
sin Silveira, Jundinhy ; Adalgisa Oli-
veirn Andrade. Maraeils ; Corinn  Ri-
beiva Pacheco, $. Sebastifio da Gram-
ma ; Francisen de Lima Carneiro, Sun-
ta Ritn de Sapucaby ; Maria Murting
Mendes, Santos.  Sebastinna Tavares,
Queluz de Minas : Dr, Naveiso dn Silva
Marques, Villn  Costinn : Dr. Cicero
Vianna Marques. Curvello, A\luuln
sephinn Farin, Jundinhy : Cornelin
teiro de Barros, Jahu'; Josepha Laura
iveira, capital ; Almerindn Piva. Bo-
aueiriio. Nio G. do Sul ;_Dr, T inthe
de Souza, Taquaritinga ; Marvin Pontes,
Sstnclio de Istiva i Marin da Costu
TBorges, Itw' ; Isabel do Amaral Custa-
nho, eapital ; Manoelita Oliveirn Bella,
Sorocabn 3 Augusta  Arveuda_ Sampaio,
Bocain: Polizio, capital ; Ismalin de
Barros Meira, S, Manuel 3 Mme, Cora
Jued, Pelem do Pavd ¢ Silverio Alves,
Tguapé ;. Aveolinn  Bernardes da Luz
Monte Alegre. Minas : Maria do Amn-
ral Pecanha, Lavrag, Minas ; Francis-
co Coutinho Fillo, Bananeiras, Bahin
Dr. J. F. Ribeiro Pesson, Gravatfi., 1
nambueo ; Augustn de  Moura Telles.
Uberaba ; Jodio de Cnmargo, Santn Rita
de Sapucahy : Aurelin Cattoni, 8. José
Salomé Castro, Tubur

'.' M. Coutinho, Santa

Mavin,
Ttapolis ; Mme. I
Bueno, Amparo : Dr. Adolphae de Cam-
pos Maia,  Pindasmonhangabm ¢ Maria
iva Bittenconrt. S, Joiio de_Ipanomn:
1do Pratt, Tio Boni

cimento. de
ira Ding, Delem do Pavd ;

Maria José Vellosa de Mello, € nna
José Avistides dn Costa Carvalho, Siio
osié do Rio Pardo : Btelving Panlinn
Martins, Santn Anna do Paraiso : Teo-
poldina Perdigio Pinheivo, Manaus : Dr,
J. Moraes TFilho, vivestre Ferraz
smilia Augnstn Vieira, Catanduva
Adelino Fernandes Coelho, Bahi
Colestino. _ Jacuhy : Osear. I3
Cruz Alta, Rio G. do Sul ; Marinzinha
Muniz  Ferreivra,  Casa Branea ;: Dr.
Gustavo Schmidt, Bello Horizont
bel de Souza Dantas, Santos ¢
Adelaide Melliio, 8. Mnaocel,

Placas de Crystal

Teixeira, Russo & Comp.

TABOLETAS, LETREIROS
DECORAGCOES

R.do Carmo,19 -- Gaixa Postal, 1244
— Sio Paulo —
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PASTILHAS AMERICANAS

Do D.* MALCOM

) Maior prodigio do= F=peciticos Modornos
(TRICALCICAS)

(Relatorlo dos Drs, Fox ¢ Champbell),

A cura tricalcica do Dr, Malcom deve durar pelo menos dois mezes ¢ ¢ por esse molivo que as
suas pastilhas sdo entregues ao publico em tubos de cem, o que naturalmente Ihes eleva um pouco o pre-
Go, mas em compensagdo faz-se a cura sem idade de estar i os pedidos de medicamentos,

Ha outros preparados que custam appdrentemente menos ; sao porém vendidos muito de industria
em pequenos vidros, que obrigam o doente a repetir a despeza cada semana, Demais as Pastilha Malcolm
30 sdo um producto commercial no qual se sacrificam ds vezes certas exigencias de technica,, para dimi-
nuir 0 :rego. Trata-se de um producto medico, preparado com todo o escrupulo e que dd resultado.

~'m todas as molestias de nutrigdo as nossas Pastilhas deverdo ser empregadas: Rachitismo, mi
denticdo de -reangas, pernas tortas (das creangas) quasi sempre devido a fraqueza dos ossos, escrophu-
las, lymphatisn.n ete,

Para o cesenvolvimento dos seios as Pastilhas Malcolm sdo extraordinarias e temos em nosso po-
der centenas de attestados de senhoras que ao cabo de dois mezes de tratamento tiveram resultado completo.

Muito uteis na conval ¢a das molestias debilitantes e para uso continuo das pessoas que se
entregam a trabalhos cerebraes axhaurientes e que necessitem de phosphoro, bem como, para a iraqueza
de qualquer outro orgdo.

Duranto o aioitamento as Pastiilias Malcolm sdo indispensaveis. Fornecem ao leite materno todos
0s ios 4 formagio do esqueleto da creanga.

Prego: Tubo de 100 pastilhas, 205000; Em duzia, para droguistas, pregos especiaes.

Dose: PARA ADULTOS, Cumegar por duas pa 16 a cada refeigio durante a primeira semana
¢ augmentar em seguida para tres.  Para casos simples taes como cansago cerebral, fraqueza dos mogos
¢ bastante_metade da dose acima.

PARA CREANGAS. Uma pastilha cada refe »augmentar para duas ao fim de uma semana.
Para creangas de menos de 4 annos cemegar por meia pastitha ¢ continuar por uma.

Pedidos a Empreza Feminina Brasileira — Alameda Glette, N.* 87 - 8. PAULO
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(CCorte e envie sem demor este coupon & Redacgdo da «#Revista Feminina"))

P S

de . de 19/
Sra. 3. Virgilina de Souza Salles

Direclera da «Revisla Feminina ., Rua 15de
Novembro, 33 — S. Paulc.

Peco-lhe inscrever-me como assignanle d« Revista Feminina,
pOr um anno, @ Comegar em . ... ...
de /91.... e a terminar em
para cujo pagamento encontrard annexo a importancia de Rs. 78000 (em
dinheiro, cheque, ordem ou sellos).

- eraie

Rs cartas com as importancias devem vir sob registro e valor declarado.
&Endereco .......... ...........
Logar
Estado
Gbservagées ... ..




GRANDE FABRICA DE
MOVEIS DE VIME E
DE JUNGO

= J. Carnciro Braga -

Rua Brigadeiro Tobias N. 124~
Telephone, 248 - Séo Faulo - .

_A’s €xmas. Familias rogamos uma visita ao nosso estabe” cimento onde
temos a exposicdo mais completa e de fino gosto que se “ode imaginar em
moveis e muitos outros objectos de vime e ‘Ge junco.

Pegam pregos, catalogos ¢ in-
formagbes que enviaremos gralls a
quem sojicitar citando o nome desta

Revista.
fAlttengtio: £ mais importante
Fabrica de moveis, de vinc e
de junco, a

Rua Brigadeiro Tobias, 124
SAO PAURO

com pranchas

Espa nadores Gaiolas e Escovas.dcfel'l'()cspe-
de todas as ualidades V ive iros cialidade da fabrica.

Escovas Vassouras {; it

-~ de qualquer systema -i- fino, para soalhos encerados.

: Enceradeiras ¥ :
Cestas Vassouroes g,
de qualquer qualidade P ara soa I h oS ra terreiros de café. 4

Rua Brigadeiro Tobias, 124 - S. PAULO

TYP. H. GROBEL
RUA AURORA N. 3 E 5
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